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Handelsamtshlatt

Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erscheint taglich, ausgenommren an Sornn- ond Fmagn — Paraft tous les jours, los dimvanches et |ours de féte exceptés

NI' ]5 Bern, Mittwoch 19. Januar 1966

84. Jahrgang — 84° année

Berne. mercredi 18 janvier 1966 N ]5

Redektlon und Ad etion: Effingerstresse 3, 3000 Bern. Telephon Nummer 031 /25 16 60
(Eidgenossisches Amt fir das Hendalsrsglster 031 /61 26 40). — Im Inland kann nur durch
die Post ebonniert werden. Ab eise: jehrlich Fr. 30.50, heibjéhrlich
Fr. 18.50. Ausland: jahrlich Fr. 40.—. Preis der E\nnlnummer 25 Rp. (plus Porto) — Annoncen-
Regie: Publicitas AG. — Insertionstarif: 25 Rp. (Auslend 30 Rp.) die einspaltige Mﬂllmater-
zeile oder deren Raum.

Rédection et admlinistretion: Effingerstresee 3, 3000 Berne. Téléphone numéro 031 /25 16 60
(Office fédérel du reglatre du commerce 031 /61 26 40). — En Suisse, les abonnements ne
peuvent étre pris qu'a le poste. Prix d'abonnement: Suisse: un an 30 fr. 50; un semestre
18 fr. 50; un trimestre 10 fr, 50; étranger: fr. 40.— per an. Prix du numéro 25 ct. (port en
sue). — Régie des annonces: Publicites S.A. ~ Tarif d'insertion: 25 ct. (étranger 30 ct.) la
ligne de colonna d'un millimétre ou son espace.
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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

.Konkurs’e — Falilites — ’F_alllme,nﬂ %

Les falllites et les concordats sont publiés
chaque merered] et samedi. Les ordres doivent
parvenir & la Feullle officielle suisse du com-
merce, Effingerstr. 3, 3000 Berne, a 17 heures
18 mardi et 2 @ heures 1 vendredi. au plue Mrd..

Dle Konkurse und Nachlassvertriage wer- [
den am Mittwoch und am Samstag verdffent- |
licht. Die Auftrige missen Dlenstag 17 Uhr, |
bew. Freitag 8 Uhr, beim Schwelz. Handels-
mxwg,k mgérete. 3, 3«00 Bern, eintreften. |

Ouvertures de faillites:

(L.P. 231, 232; O.T.-féd. du 23 avril 19'20
art. 29, IT et III, 123)

s Konkurserdffnungen —
(SchKG. 281, 232{ VZG. vom 23. April 1920,
Art. 20, 11 und 111, 123)

Die Gliubiger der Gemeinschuldner und Les créanclers du failli et tous ceux qui

alle Personen, die auf in Hinden eines | ont des revendications .4 exercer . sont
Gemeinschuldners befindliche Vermdgens- ' invités a produire, dans le délal fixé pour
sticke Anspruch machen, werden auf- | les productions, leurs créances ou reven-
gefordert, blnnen der Eingabefrist ihre | dications a l'office et a lui remettre leurs

Forderungen oder Anspriiche unter Ein- | moyens de preuve (titres. extraits de livres,
legung der Beweismittel (Sghuldschelne, etc.) en original ou en cople authentique.
Buchausziige usw.) in Original oder amtiich | L’ouverture de la faillite arréte, a 1'égard
beglaubigter -Abschrift’ ‘dem betreffenden ~ du failli, le cours des. Intéréts de toute
Konkursamt einzugeben. Mit der Er- | créance non garantie par gage (L.P. 209).

8ffnung des Konkurses hért gegenQber

dem Gemeinsehuldner der Zinsenlauf far Les ‘titulaires ‘de créances garantles par

alle Forderungen, mit Ausnahme der | gage Immobilier doivent annoncer leurs
plandversicherten, auf (SchiKG. 209). créances en Indiquant séparément le capital,
Die Grundpfandglaubiger haben ihre les intéréts et les frais, et dire égaiement

si le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quei montant et
pour quelle-date. 4

Forderungen In Kapitai, Zinsen und KKosten
zérlegt anzumelden und gleichzeltig auch
anzugehen, ob dle Kapitalforderung schon *
fillig oder gekiindigt sei,. allfallig fir wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Dle Inhaber von Dlenstbarkeiten, weiche
unter dem fritheren kantonaien Recht
ohne Eintragung in’ die éffentllechen Biicher

Les titulaires de servitudes nées sous
I'empire de l'anclen droit ecantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore Inscrites, sont invités a produire
leurs droits a l'office des faillites dans les

entstanden nund noch nicht * eingetragen | 20 jours, en joignant a cette production
sind, werden aufgeforderl, diese Reehte | les moyens de preuve’ qu'ils possédent,
unter Elnlegung -alifiilliger - Beweismittel | ¢n orfginal ou en copie certiflée conforme.
in Origlnal oder amtlich beglatbigter | Les servitudes qul n'anront pas été an-

Ahschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstharkeiten koénnen gegenliber ecinem |
gutgliiuhigen Erwerber  des beiasteten |
Grundstiickes nicht mehr geltend - gemacht |
werden, soweit es sich nicht um Rechte | en
handelt, die auch nach dem- Zivilgesetz- |
huch ohne iZintragung in das Grandhuch
dinglich wirksam sind.

Desgieichen haben dic  Schuldner der
Gemeinschuldner sich hinnen der Eingabe-
frist als soiche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfailc.

Wer Sachen eclnes Gemeinschuldners
als Pfandglaubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil fir sein
Vorzugsrecht ‘binnen’ der Eingabefrist dom
Konkursamt zur Verfiigung zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht. i

Die Pfandgldublger sowie Drittpersonen, !
denen Pfandtitel auf den Licgenschaften des
Gemelnschuldners weiterverpféandet worden
sind, haben dle Pfandtitel und Pfandver-
schrelbungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Gi#ublgerversammlungen kénnen auch
Mitschuldner und Birgen des Gemeinschuld-
ners sowie Gewshrspflichtige betwohnen.

noncées ne seront pas opposables A un
acquéreur de bonne foi .de I'lmmeuhle
grevé, a moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'aprés le Code civll égaiement, pro-
duisent des effets de nature réeile méme
i'absence © d'inscription au  registre
foncier.

Les déblteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines de. droit dans
le @élai flxé pour les producuom.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
‘mettre & ia--disposition-de 1'office dams .le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute ‘de quoi,.lls encourront les
peines prévues par la-ioi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omis-
| sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les per-
sonnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
& l'office dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failll ont le droit d'assister aux:-assem-
blées de créanciers.

Kt. Ziirich - Konku_ljsamt Enge-Ziirich

Kt. Ziirich' - Konkursamt Thalwil (1172

Gemeinschuldner: Wyler Felix, geb. 1919, von Endingen (AG), Bankdirek-
tor, wohnhaft Manchhofstrasse 18. 8802 Kilchberg (ZH), einziger Verwal-
tungsrat der in Konkurs befindlichen Mébelhaus EngeAG,, Ziirich, Spliigen-

. strasse 12, Ziirich 2

Eigentiimer der Llegenschaf[ Kat. Nr. 1600: Wohnhaus Assek. Nt. 946 mit
793 m? Gebaudegrundfliche, Hofraum und Garten an der Ménchhof-
strasse 18, 8802 Kilchberg (ZH). '

Datum der honl\urscroffnung 3. Januar 1966.

Erste Glaubigerversammlung: Freitag. den 28. Januar 1966, . nachmittags
14.30 Uhr, im Biiro des Konkursamtes Thalwil, Gotthardstrasse 16a, Thal-
wil.

Emgabefrlst bis 18 Februar 1966.

Ct. de Berne - Office des faillites, Porrentruy (104)

Failli: Lovis Jean-Paul. 1931, serrurier. de Saulcy, domicilié 42 Fontenais.:
avec.atelier a Porrentruy, avenue Cuenin 19.

Propriétaire des immeubles suivants:

Feuillet Ban de Fontenais Cont. Val. off.
Lieu dit et nature * a ca. Br
1491 En Combas, habitation. garage. assurés sous
No 283 dés 1957 pour Fr. 44 800.- comme
termines 67 740.-
Aisance, jardin 13 04 3 660.—
Total: 13 04 71 400.-

Date de I'ouverture de la faillite: 31 décembre 1963.

Liquidati'ori sommaire, art. 231 LP: selon ordonnance du Juge de la faillite du
13 janvier. 1966.

Délai ‘pout les productlom 8 février '1966; pour I'indication des servitudes:.
& février 1966.

CL do'\‘aud - Office des faillites, Lausanne (105)

Fafili: Lt Eplatfenier Raymond, transports, précédemment Le Mont-
sur-Lausanne, actuellement 4 Bottens.

Date-du _prononce: 2 décembre 1965.

Faillite sommaire, art. 231 LP."

Délai pour les productions: 8 fevrier 1966.

Ct. de Vaud —'Olfﬁce des faillites, Lausanne (106)

Failli: Cuennet Paul. Bar a café «Le Broadwaw», avenue d'Quchv 38, et
démeénagements, route du Pavement 121, 4 Lausanne.

Date du prononcé:.6 janvier 1966.

Faillite sommaire. art. 231 LP. -

Délai pour les productions: 8 février 1966.

Ct. de Vaud - Office des faillites, Bex (107

Failli: CheSaux Henri, fils de Paul, 1913, anciennement cafetier et ferblan-
tier-appareilleur 4 Lavey-Village, actuellement a Palma de Majorque (lles
Baléarcs, Espagne).

Propriétaire des immeubles suivants: Commune de. La\ey-\lorcles A Lavey:
arl. 543 et Au Pré de Naux: art. 546.

Date de l'ouverture de la faillite: 16 décembre 1963.

Premiére assemblée des créanciers: vendredi 28 janvier 1966, a 15 heures, dans
une salle du café de I'Hotel de Ville, Bex.

Délai pour les productions: 19 fevrier 1966.

Délai pour l'indication-des servitudes: & février 1966.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspenslon de ia Ilquldatmn
(SchKG 230.) (IZS P 230)

(110)

Ueber Surholt Hansjorg, geb, 1934, von Ernetschwil (SG), Seestrasse 312
in Ziirich 2, zurzeit Herberge zur lleimat, Geigergasse 5, Ziirich 1, Inhaber der
Einzelfirma Hansjorg Surhelt, Fabrikation von sowie Handel mit_handwerk-
lichen Artikeln, Ueberlandstrasse 341 in Zirich 11, ist durch Verfiignng des
Konkursrichters-des Bezirksgerichtes Ziirich vom 28. Dezember 1965 der Kon-
kurs erdffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung des namlichen RIC]‘I[(‘I‘< vom
12. Januar 1966 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

* Sofern nicht ein Glaubiger bis zum 29. Januar 1966 beim ‘Konkursamt
Enge-Ziirich die Durchfiihrung des Verfahrens verlangt. sich zur Uebernahme
der, Kosten verpflichtet und vorlaufig - einen kmten\orﬁchu« von Fr. 300
leistet, gilt das Verfahren. als geschlossen.
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N * Kollokationsplan —Etat de collocation R
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspritngliche oder abgeinderte [Sollo-" L’état de collocation, original ou rectifié,
" kationsplan ‘erwichst in Rechtskraft, falls | passe en force, s‘il n’est attaqué dans les
-er.nicht binnen zehn Tagen.vor dem Kon- | dix jours par une action intentée devant
E kufsgeric_ht angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

..Ct. de Berne - Office des faillites, Moutier
Failli: Erard Germain, 1915, commercant, a Moutier.
Date du dépal: 19 janvier 1966.

Délai ponr intenter aclion-en opposilion: 29 janvier 1966; sinon, I'état de collo-*
calion scra considéré comme accepté. 1
L'inventaire est aussi (lcpose ('ll'l, 32 OOI‘)

(108)

Ct. de \aud - Office des faillites, Lausanne =~ =~ "7~ (109)
'Tallh Bourqum Gilbert,-entreprise de maconnerie. Tue ’\Iarterev 348
; Lausannc

Date du dépol:-19 janvier 1966.

Délai pour intenter action en opposition: 29 janvier 1966, sinon, |'état de eollo-'

... cation sera considcré comme aecepté. i

‘La eession des droils de la’ masse a [ egard de-revendica Lmns de pl opriéte
admises doit élre demandée dans le méme dCIdl (art. 40 OOF).

Ct. de (‘encw - thce des faillites, Geneve fllIS)

L'état de collocation des -créaneiers des failliles cidessous mentionnéés
~peut-étre consulté a I'offiee preécité. Les actions en contestation de ‘l'état-de

collocation doivent étre introduites dansles dix jours a dater de cette publi- |......... ...

cation; sinon, chaque état de collocatmn sera eonsidéré comme aerepte

Faillis: ; : :

to Foyer de I’ A\enlr Sarl, élude. Tinancement et construetion de \lllas,

* ayant son siége 8, avenue Louis-Bertrand. Pefit-Lancy/Genéve.

20 Solletti Gilbert-Louis, gqraglste réparation de véhicules poids Iourds,
5, rue des Voisins (dép.) et 55, route de Frontenex (app.), Gengve.

39 Volz Lily, Dame, commercanle, montres Sponta; :fabrication, achat et
vente d'horlogerie, précédemment 2, rue Réus:ene aetuellement. 11, chemin
_.des Crétes de Champel, Geneve.. -

_.. Dans'les Ial]lltcs Foyer de I'Avenir Sarl SolleLLi Gllherl I8 mwentanre conle-

_nant I'état des revendications cl la. liste des objets déclarés de stnctc nécessité

.est cgalement dépose. Les recours et demandes de cession doivent étre deposm

“dans le méme délai de 10 jours. s

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de-la.fallite - - - -
(SchK(: 268) (L. P: 268) glanal

.VI\! ‘Basel-Stadt - Konl\ursamt Basel-Stadt (119)

Gemeinschuldner: ‘Betz-Unold -Hans, Enlenweidstrasse 84a, Inhaber der
" “Firma ¢H. Betz, Garage zum St. Iohann-B'llmhofn Betneb elner ‘\utagarage
-i:30und “Service«Station; in Basel.
*ﬂatum !!er SchluSscrkiﬁrm‘lg 13.° Januarl%ﬁ AR S Yaidsiieslsh

Kft. Bn-(‘l-ﬁtadl = Konl\ursamt Bniel gtadt €120) |
Gememschuldner 7uber Hevge] Gottl’rlcd \Tulhauserstrasse 36 Inhaber |

der Firma «Gottfried Zuber», Handel mit Landesprodukten, in Basel.,
Datum der Schlusserklarung: 13. Januar 1966.

R AT s

. Konkursstelgerungen — Venle aux’ enchéras publlgues aprbs fallllfo
;': (Scth 257--259) © (LP.257—259)

Ct. de Gendve — Office des faillites, Genéve (12]);

Vente immobiliére — Unique eneliére

Le mercredi 23 février 1966, a 14 beures 15, aura lieu & Genéve, dans la |
salle’ des ventes, batiment des objets trouveés, 2, rue Ferdinand-I1odler, par
délégation de I'office des faillites de Unterstrass-Zurieh, la venle aux enchérés !
publiques, en une seule enchére et a tout prix, des immeubles ci-aprés désignes:
‘dépendant de la faillite de la Sociélé immobili¢re Coin_ de Réve, ayant son '
slege é Zurich.

Désignation des immeubles a vendre

Les immeubles a vendre sont situés dans la commune de Bellevue et con-
sislent en: i
la parcelle No 2638 B, plan 28, index 1, de 6 ha, 71 ares, 84 m?, avec, les béllmentﬁ

.88 d'un are, 77 m?, logemenl maconnerie, 89 de 23 m?, dcpen(lance macon- |
" nerie, 244 de 84 m?, ehalet maconnerie et bois, 245 de /*) ik dependance
maconnerie el bois; !
la parcelle No 2280, plan 28, de 61 ares, 14 m?, bois, pares et prairies:
Ja parcelle No 2641; plan 28, de 1 ha 05 ares, 16 m? parcs, prairies et cultures; ,
la parcelle N° , plan 28, de 1 ha, 46 ares, 67 m?; i
Ja parcelle N° 2655, plan 28, de 1 ha, 26 ares, 33 m*; i
Ja parcelle N° 1797, plan 28, de 53 ares. 20 m?*;
1a parcelle N° 1795, plan 27, de 1 ha, 34 ares, 48 m?;
la parcelle N° 1116, plan 27, de 12 ares, 46 m?;  *
la parcelle No'1115, plan 27, de 9 ares, 34 m®.

Surface cadaslrale Lotale: 13 ha, 23 ares, 62 m?

Les parcelles 1115, 1116; 1793, 1797, 2654 et 2655 sont englobées dans le |
perimétre du Syndicat de Remaniemenl parcellaire de Bellevue et ont pour
concordance l¢ N6 337, plans 97 et 28;.de 5 ba, 06 ares, 50 m?.

Surface actuelle du domaine: 13 ha, 47 ares, 64 m2.

Mise & prix

Les nnmeubles pourront étre adjugés méme au-dessous de la mise a prm
de Fr. 1 787 730.-, montant de I'estimation ei Fr. 1-787.730.-.

Avis

Le. rapport d expel tlse, (F etat des charges et les conditions de la vente 5ont
dEpoiCi 4 l'office des failliles, ot chacun peut en prendre connaissance.

1200 Geneve, le 17 janvier 1966: . Office des-faillites

| der Galerie ' Charles

S et St AW e e g et e 8w L préposes Lucien--hlouchéé.,

Ct. de Gendve — Office des faillites, Genéve =" "°
- Yente immobiliere — Unique enechére

Le mercredi 23 février 1966, 4 14 beures 15, aura lieu 2 Genéve, dans la salle
de ventcs, batiment des objets trouvés, 2, rue Ferdinand-Hodler, la vente aux
-endmrcs publiques, en une seule cnehére et a tout prix, de I'immeuble ci- aplei
désigné, depend’mt de la faillite de Souvairan Philippe, fils de John,
', .| Chatelaine.

- (122)

Désignation des immeubles & 1 vendre
L’immeuble & vendre est situé, dans la commune de Vernier et consiste en
1a- pareclle N° 10733, plan 32, d'une superfieie de 29 ares, 87 m?, sur laquelle
existent_au chemin de la Source Saint-Jean 21,-les batiments 13 863 de 73 m?
habitation bois; B 864 de 15 m2, places. jardins de 10 ares 64 m2 et bois de
18 ares 35 m2. 11 dépend de cette parcelle la copropriclé de la parcelle No 10746,
plan 32, roules ehemins (chemin de la Source anul lmn) de 13 ares 14 m-

‘\hxe a prix

L nnmeu.ble pourra dtré adjugé mméme au-dessous dc la mise a prix de
Fr. 30'000.— - montant de 'estimation c¢i I°r. 30 000. -

Avjs | | : e
I.'¢tal des eharges et les conditions de la \cnte <0nL dep0§e< a lol'floe de<
faillites; oi chacun pent en prendre connaissance.

-1200 Geneéeve, le 17 janvier 1966. Office des faillites
TR Le préposé: Lucien Mouchet.

Nachlassvertrige - Concordats— Coricordati

Nachlasstundung und Aufruf rur Forderungsslngabo
(S¢hK G205, 296. 300.)

Sursls “concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbcnannten .Schuldnern ist .eine
Nachlasstundung bewilligl worden.

Die Gliubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen innert der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
“dassste’ for Untérlassungsfalé bei'den Vér- |
handlungen tber den Nachlassvertrag nicht
mmmhercchllgl wiren.

les débiteurs ci-aprés ont .obtenu .unm
sursis concordataire.

l.es- créanciers sonl invités a produire
leurs créances auprés du commissaire-dans
le délai fixé pour les productions, sous'pelnc
‘d’étre’ exclhis™.des * délxbéra!ioﬁs. reTalh'es au
concordat. - <&

(1. de Berne — Arrondissemenl de Courtelary (123)
Débitenr: Messerli ¥
Date de I nrtrm du surs
Durée du sursis: 4 mois.
Commissaire au sursis: L. Challancin, plepr)se. Courtelarv
beidi pour les productions: 8 {évriér 196
Assemblde des ereageifre;: mercyeds -
de la Croix. a Gorgémont. :=: : <« : - : £
Dépot des picces: daus les 10 jours qun precedent lassemblee au bu]eau du :
commissaire.

itz, garage el trapsports, Coraemont
13 janvier 1966.

318 l‘)%.xa 14 heure'..»av, Bestau nf

Verlingerung .der. Nachlasstundung — Prorogation du sursls concordaalre
(_sépxc._zss, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

(124)
_ Par jugement du 11 janvier 1966, le Tribunal de premiére instance a_pro-
| dongé de deux mois le sursis eoncordataire accordé en dale dn . eplembre
1965 a4 Sogex SIA., representahon a letrangm de toutes mais
nierce, industries et persnnng: ‘étrangeres a la \ume, ayant son siege O- 7 ruc
du Clos, Geneve.
L'asséntblée des créanciers est reporlée au lundi 7 'mars 1966, a°10 heures, en
la salle"des ventes, batimenl des ohjel: trouves, 2, rue VFerdinand-llodler, a
-Geneve,
L.e délai pour prendrc connaissanee des. plerc: est cgalvment reporte ai
vendredi 25 février 1966.

1200 Geneve, le 18] Janwer 1966 Les commissaires au sursis: - .
S. Grandjean, G. Saby, P. Jeandin, L. Mouchet.

Ct. de Gendve — Arrondissement de Genéve

Vsrhandlung Ober die” Besﬂllgung des hchlassvertrages A
{SchK G. 304 N7

Délibération ‘sur I’homologallon ‘de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Glaubiger konnen ihre mecndungen
-gegen den Nachlassvertrag in” der Verhand-
lusig anbringen: 3

I.es ‘opposants au .chf}tzdid'a't'_pruvénl se
présenter a I'audience pour faire valoir jeurs
moyens d’opposition.

Kt. Ziirieh - Beﬂrksgericht Ziirich '(116)

Das Bezirksgerichl Ziirich, 3. Ableilung, hat die Verhandlung iiber den von
Lienhard SA., Steinwiesstrasse ’h, Ziirich, den
‘Glaubigern ‘vorgeschlagenen Nachlussvertrug auf. Mittwoch, den: 2. I'ehruar
1966, 14.30 Uhr, «in den Sitzungssaal Nr. 137 des Bezirksgerichles Ziirich,

1 Badenerstrasse 90, Ziirieh 4, angesetzt. IZinwendungen gegen die Bestéiligung

des Nachlassvertrages konnen von den Gliubigern an der \ellmmllunu miind-
lich oder vorher schriftlich bei der unterzeichneten \'ndllasshullmde erhoben
werdc i

]966 lm 7}mmtr 210 des He/nl\wenchtoi
I" Januar- 1966

OOOAZii-rich Bez1rksgerlchtskanzlm Ziirich. 3. AbL
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Kt. Ziirieh - Bezirksgericht Affoltern (111)

Die Verhandlung iiber den von Hartl Anton, MaBschneider, wohnhaft
gewesen in Ried 845, Mettmcnstetten (ZH), zurzeit Schlossbergstrasse 21,
Miinchen/Deutschland, vertreten durch Rechtsanwalt Dr. F. Allemann, Bahn-
hofstrasse 35, 8001 Ziirich, seinen Glaubigern vorgeschlagenen Nachlassvertrag
ist angesetzt auf Donnerstag, den 24. Februar.1966. 14.30 Uhr, in das Gerichts-
gebdude, Ziirichstrasse 200, 8910 Affoltern a. A.

Die Glaubiger; Mitschuldner und Biirgen des Nachlaf3schuldners werden
eingeladen, an der Verhaudlung iiber die gerichtliche Bestatigung des Nachlass-
vertrages teilzunehmen. Einwendungen gegen den Nachlassvertrag konnen bis
zur Verhandlung schriftlich oder ‘an der Verhandlung miindlich vorgcbracht
werden. Stillschweigen gilt als Verzicht auf Einwendungen. Die Akten kénnen
vom 17. Januar bis 31. Januar 1966 auf der Bezm\sgenchtskamlel Affoltern
eingeschen werden.

8910 Affoltern a. A., den 14. Januar 1966.

Bezirksgerichtskanzlei Affoltern
Der Gerichtsschreiber: Stauffacher.

Ct. de Vaud - Tribunal du district, (112)

Le président du Tribunal du district de Morges, a vous tous tiers intéressés.
d'offiee, vous étes cilés a comparaitre 4 mon audience du vendredi 4 février
1966. a 14 heures 30, a Morges, place Saint-Louis 2, 1er étage, pour voir statuer
sur I'homologation du coneordat présentc a ses créanciers par

Dumartheray Georges,

Morges

4 Morges.
Les créanciers qui entendent s'opposer & I’'homologation doivent se présenter
a l'audicnce ct se déterminer par écrit.

1110 Morges, le 14 janvier 1966. Le président: Weith.
Ct. de Vaud - Tribunal du district, Morges (113)

Le président du Tribunal du district de Morges, a vous, tous tiers intéressés,
d'office, vous étes cités a comparaitre a mon audience du vendredi 4 février
1966, a 15 heures, a Morges. place Saint-Louis 2, Ier étage. pour voir statuer
sur I’homologation du concordat présenté a ses créanciers par,

Zambelli Serbe,

a Morges.

Les créanciers qui entendent s’opposer .’1 I’homologation dowent se presenter
4 I'audience et se déterminer par écrit.

1110 Morges, le I4 janvier 1966. Le p}'e‘sident: \\'eith.

Besmigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG 306, 308, 317.) (L.P. 306, 308, 317.)

Ct. de Vaud - Arrondissement de.Morges (114)

“"Par décision ‘du’10 janvier 1966, le président du Tribunal du chstnct de .

\Iorges a homologuo le concordat preésenté 4 ses creanmers par
Michaud Gustave, i
radioservice. 4 Morges.

1110 Morges, le 14 janvier 1966. Le commissaire au sursis: R. Lorenz.

Nachlassvertrag mit Vermdgensabtretung - Conoordat par abandon d'actit
(SchKG 3161 bis 816t) (L.P. 3163 & 3161

Ct. de Vaud - Arrondissement de Vevey
Cloture de coneordat par abandon d’aetif
En date de ce jour, lc président du Tribunal du district de Vevey a pris
acte dc I'achévement des opérations de liquidation du concordat par abandon
d'actif de Gugglsberg René, anciennement tenancier du café-restaurant
du Casino du Rivage, a Vevey.

1800 Vevey, le I4 janvier 1966.

ms3)

Le liquidateur:
Ch. Schlienger, préposé.

Handeisregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Kantone/Cantons/Cantoni:

Bern, Schwyz, Obwalden, Glarus, Zug, Fribourg, Solothurn, Basel-Stadt,
Basel-Landschaft, Appenzell 1.-Rh., Aargau, Ticino, Valais. Genéve.

Bern - Berne - Berna
Bureau Bern

28. Dezember.1965. Oelbrenner usw.
Rekor A.G., in Bern, Verkauf und Montage von Oelbrennern sowie.Installation
von Oelfeuerungen usw. (SHAB. Nr. 75 vom 30. Mirz 1962, Seite 946). Laut

offentlicher Urkunde iiber die Generalversammlung vom IG. Dezember 1965 .

wurde das inzwischicn voll liberierte Aktienkapital von Fr. 50 000 auf Fr. 140 000
erhsht durch Ausgabe von 90 Namenaktien zu [°r. 1000, die durch Verrcchnung
mit ciner Forderung an die Gesellschaft. von [Fr. 78 000 sowie durch Barzahlung
von Fr. 12 000 voll hl)enert sind. Die Statuten wurden entsprechend revidiert.
Das voll libericrtc Aktienkapital betrigt nun Fr. 140 000, elngetcilt in 140
Namenaktien zu Fr. 1000. Hans Kyburz, Président, und Gertrud Kyburz-
Fricker, Mitglied des Verwaltungsrates, wohnen nun in Bremgarten bei Bern.

Bureau Biet
8. Januar 1966.
Annoncen-Agentur Biel AG (Agence d’annonces Bienne SA), in Biel. Ge-
miss 6ffentlich beurkundetem Errichtungsakt und Statuten vom 7. Januar
1966 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die

'

Annahme und Verwaltung -von Annoncen, Reklamen, Inseraten und Ver-
offentlichungen jeder Art in Zeitungen, Zeitschriften, Prospekten und Pu-
blikationsmitteln aller Art sowie deren Herausgabe, Versand und Verbrei-
tung. Das voll einbezahlte Grundkapital betrdgt Fr. 300 000, eingeteilt in
300 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Einberufung der Generalversammlung er-
folgt durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem ‘oder mehreren
Mitgliedern. Thm gehoren an: Willy Gassmann, von Solothurn und Biel, in
Tuseherz, als Prisident; André Walter, von Epiquerez, in Bellmund, als Vi-
zeprisident, und Franz Bohlen, von Riggisberg (Bern), in Biel, als Sekretdr.
Diese fiihren Einzelunterschrift. Geschiftslokal: Freiestrasse 11.

Schwyz -~ Schwytz - Svitto

30. Dezember 1963. Aussteuern. Textilien.
H. Hofstetter & Co., in Sehwyz. Unter dieser Firma sind Hans Hofstetter und
Bertha Hofstetter-Fiirst. von Schinis, in Sehwyz. eine Kollcktivgescllschaft
eingegangen, die am 3. Januar 1966 beginnt. Handel mit Wascheaussteuern
und Textilien. Steinerstrasse. .

5. Januar 1966. Wohnberatung.
Robert Schiitti, in Lachen, Wohnberatung (SHAB. Nr. 70 vom 26. Marz 1959,
Seite 891). Die Firma wird infolge Geschaftsaufgabe geloscht.

3. Januar 1966.
Wohnbangenossenschaft Freies Wohnen, in Lachen (SHAB. Nr. 283 vom
3. Dezember 1963. Seite 3432). Robert Reichmuth, bisher Aktuar, ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer Aktuar
ist das bisherige Verwaltungsratsmitglied Albert Wickart. von Einsiedeln, in
Lachen. Er zeichnet kollektiv mit dem Prasidenten.

5. Januar 1966. Sehreinerei, Mdbel usw.
Alfred Fissler, in Wollerau. Inhaber der Firma ist Alfred Fassler-Napflin,
von Alpthal (Schwyz), in Wollerau. Bau- und Mdbelschreinerei. Baugeschift,
Handel mit Mébeln und [Holzplatien sowie Eisen aller Art. Scheerenbriicke,
(Post Schindellegi).

Obwalden - Unterwald-le-haut - Unterwalden alto
7. Januar 1966. Nahrungsmittel usw.
Renaskon AG, in Sachseln, Herstellung und Vertrieb von Nahrungsmitteln,
diatetischen und pharmazeutischen Produkten (SHAB. Nr. 288 vom 9. Dezem-
ber 1963, Seite 3496). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Turben-
thal (Zarich) (SHAB. Nr. 279 vom 29. November 1963, Seite 3/3/), von Amtes
wegen geloscht

Glarus - Glaris - Glarona

29. Dezember 1965. Waren aller Art usw.

Iradan SA. in Glarus. Gemass offentlich beurkundetem Errichtungsakt und
Statuten vom 29. Dezember 1965 besteht unter dieser Firma eine Aktien-
gesellschaft. Zweck: Import, Export, Handels- und Transitgeschifte. Sie kann
sich an -anderen Unternehmungen beteiligen und Grundeigentum erwerben.
Das Aktienkapital betragt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000;
es ist mit 1°r. 20 000 einbezahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische Han-
delsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktiondire erfolgen. sofern Namen und
Adressen aller Aktiondre bekannt.sind, durch eingeschriebenen Brief. andern-
falls durch Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der.Verwaltungs-
rat_besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Einziges Mitglied mit Einzel-
untcrschrift ist Dietrich Stauffacher. von Matt (Glarus). in Glarus bei welchem
sich aueh das Rechtsdomizil befindet. Spielhof 1.,

Zug - Zoug - Zugo
29. Dezember 1965. Beteiligungen usw.
Rintac GmbH. in Zug, Beteiligung und Finanzierung, insbesondere Betelhgung
an Unternehmen der Bauindustrie usw. (SHAB. Nt. 281 vom 2. Dezember
1964, Seite 3623). Werner Rautenberg. deutscher Staatsangehsriger, in Liibeck,
ist der Gesellschaft mit einer Stammeinlage von Fr. 100 000, welche.durch
Verrechnung mit einer’Forderung an die Gesellschaft voll liberiert ist, bei-
getreten. Dadurch erhdht sich das Gesellsehaftskapital von Fr. 500 000 auf
[Fr. 600 000. Dr. Conrad Meyer ist infolge Todes als Gesellschafter ausgeschie-
den. Seine Stammeinlage von Fr. 35000 ist an Ursula Rautenberg geb. Hellwig,
deutsche Staatsangehorige, in Liibeck tbergegangen, welche der Firma neu
als Gesellschafterin -beigetreten ist. Willy Miiller und Dr. Alfons E. Wissmann
sind nicht mchr Gesellschafter. Die Stammeinlage von Dr. Wissmann im Betrage
von [°r. 230000 ist an den neuen Gescllschafter Werner Rautenberg, obgenannt,
iibergegangcu, Die Stammeinlage von Willy Miiller von Fr. 235 000 wird von
folgenden. der Firma neu bcmetreteuen Gesellschaftern itbernommen: Marga
Reese geb. Rautenberg, in Liibeck—Hubertus (Fr. 73 000); Karl Heinz Baum-
garten, in Iitzcberg b. Kiel (Fr. 60 000): Ilse Kuhnhardt geb. Rautenberg, in
Wiesbaden-Sonnenberg (I'r.51000): Werner Rautenberg, obgenannt, (Fr. 26 000);

- Gerda Kaiser geb. Rautenberg, in Westerland/Sylt (Fr.20000); Renate Schreier,

in Liibeek (I7r. 5000): alle deutsche Staatsangehorige. Das Stammkapital von
Fr. 600 000 zerfdllt somit in folgende 7 Stammeinlagen: Fr. 356 000, Werner
Rautenberg; Fr. 73 000, Marga Reese geb. Rautenberg; Fr. 60000, [Karl Heinz
Baumgarten: Fr. 51 000, llse Kuhnhardt geb. Rautenberg; Fr. 35 000, Ursula
Rautenberg geb. Hellwig; Fr. 20 000. Gerda Kaiser geb. Rautenberg, und Fr.
5000, Renate Schreier. Gemiiss 6ffentlicher Urkunde ber die ausserordentliché
Gescllschafterversammlung vom 8. Dezember 1965 wurden die Statuten ent-
sprechend revidiert. Zum weiteren Geschaftsfiihrer wurde ernannt: [Karl Heinz
Baumgarten, deutscher Staatsangehériger, in Liibeck- l\ltzeberg Er fihrt Ein-
zelunterschrilt.

5. Jamuar 1966.
Apotheke Dr. Villiger, in Cham, Fiihrung einer Apotheke usw. (SHAB. Nt. 246
vom 21. Oktober 1965, Seite 3306). Dr. Peter \ illiger wohnt ntin in Cham

5. Januar 1966.
Progressa-Immobilien A.-G., in Zug, Erwerb, von Llegenschalten. Erstellung
von Neubauten usw. (SHAB. Nr. 261 vom 9. November 1939, Selte 3072).
Neues Domizil: Gartenstrasse 4 (bei Miiller).

5. Januar 1966. Becteiligungen, Treuhandgeschafte.
Sanidin AG., in Zug. Gemiss difentlich beurkundetem Errichtungsakt und
Statuten vom 30. Dezember 1965 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesell- -
schaft. Sie bezweckt die Beteiligung an andern Unternchmnngen, Finanzie-
rungen und Abschluss von Treuhandgeschiften. Die Gesellschaft kann im
iibrigen Grundeigentum erwerben. Das voll einbezahite Aktienkapital b$tragt
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Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen und Ein-
ladungen an die Aktionire erfolgen durch Verdffentlichung im Publikations-
organ, dem Schweizerischen Handelsamtsblatt, oder, sofern simtliche Namen
und Adressen bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief oder telegraphisch.
Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. 1hm gehéren
mit Kollektivunterschrift zu zweien an: Dr. Marcello Lauchli, von Remigen
(Aargau), in Massagno (Tessin), als Prisident, und Dr. Guido M. Renggli, von
Entlebuch, in Zug, als Mitglied. Domizil: Héhenweg 11 (bei Dr. Renggli).

5. Januar 1966.
Rafdor Holding AG (Rafdor Holding SA) (Rafdor Holdings Ltd.), in Zug.
Gemidss offentlich beurkundetem Errichtungsakt und Statuten vom 29. De-
zember 1965 besteht unter dieser Firma eine Akticngescllschaft. Sie bezweckt
dic Finanzicrung, den Erwerb und die Verwaltung von Beteiligungen aller Art
im In- und Ausland. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrdgt Fr. 50 000,
eingeteilt in 100 Inhaberakticn zu Fr. 500. Mitteilungen und Einladungen an
dxe Aktionire erfolgen durch Veroffentlichung im Pubhkatlonsorgan, dem
Schweizerischen Handelsamtsblatt, oder, sofern simtliche Namen und Adres-
sen bekannt sind, durch eingeschriebencn Brief. Der Verwaltungsrat besteht
aus einem oder mchreren Mitgliedern. 1hm gehdren mit Einzelunterschrift an:
Dr. Oskar Hoffmann, von Zirich und Matzingen (Thurgau), in Ziirich, Prési-
dent, und Peter Prager, von und in Ziirich. Domizil: Oberlch 2 (bei H. Giintert).

5. Januar 1966.
H. Staedelin, Zuger Schirmfabrik, in Zug, Fabrikation von Regen- und
Sonnenschirmen und Spazierstécken (SHAB. Nr. 134 vom 10.Juni 1944,
Seite 1312). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers geldscht.

5. Januar 1966.
A.Schénenberger jun., Gartenbau, in Oberwil bei Zug, Projektierung
und Ausfiilhrung von Gartenanlagen.usw. (SHAB. Nr. 195 vom 24. August
1964, Seite 2574). Die Firma wird gedndert in: Aug. Schonenberger, Garten-
bau.

5. Januar 1966.
Elektra Luzern Aktlengesellschaft fiir elektnsche Unternehmungen, Zweig-
niederlassung Zug, in Zug, Projektierung und Ausfithrung aller Arten
von Stark- und Schwachstromanlagen usw. (SHAB. Nr. 137 vom 15.Juni
1962, Seite 1760). Die Firma wird infolge Aufhebung der Filiale geldscht.

5.Januar 1966. Haushaltungsartikel usw.
Abegg & Co, in Zug, Handel mit Haushaltungsartikeln usw., Kommandit-
gesellschaft (SHAB. Nr. 198 vom 26. August 1957, Seite 2275). Die Gesell-
schaft ist aufgelost. Nachdem die Liquidation durchgefiihrt ist, wird die
Firma geloscht.

,6.Januar 1966. Beteiligungen usw.
Tosground AG., in Zug. Gemiss 6ffentlich beurkundetem Errichtungsakt
und . Statuten vom 31.Dezember 1965 besteht unter dieser Firma- eine
Aktiengesellschaft. Sie bezweckt, sich.an andern Gesellschaften finanziell
zu beteiligen sowie schweizerische oder auslidndische Aktien zu erwerben
und zu handeln. Das voll einbezahlte Aktienkapital betridgt Fr. 50 00 und ist
eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
5 Mitgliedern. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift ist Dr. Elbio Gada,
von und in Giubiasco. Domizil: Lébernstrasse 5 (bei Albert Rusterholz).

6. Januar 1966. Versicherungen.
Josef Gehrlg, Generalagentur, in Zu g, Generalagentur der «Ziirich»>-Ver-
sicherungs-Gesellschaft (SHAB. Nr. 271 vom 20. November 1964, Seite 3497).

Kollektivprokura ist erteilt worden an: Robert Ziircher,'von Menzingen, -in h

Oberwil-Zug, und Edgar Duss, von Wolhusen und Entlebuch, in Luzerr’x
*  6.Januar 1966. Elektronische Ausriistungen usw.
Bourns AG, in Zu g, Handel mit elektronischen Ausriistungen usw. (SHAB
Nr. 103 vom 5. Mai 1965, Seite 1406). Neu sind in den Verwaltungsrat ge-
wihlt worden: Richard C. Archer, amerikanischer Staatsangehéoriger, in
Riverside (Kalifornien, USA), und Otto W.Honegger, von Riiti (Ziirich),
in Zug, der zugleich zum Generaldirektor ernannt worden ist (bisher Direk-
tor). Richard C. Archer fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien; Otto W. Ho-
negger zeichnet weiterhin einzeln. Stephan G. Schibli, bisher Vizedirektor,
ist zum Direktor ernannt worden; er fiihrt nun Einzelunterschrift.

6. Januar 1966. "
Baukonsorium Zug in Liq, in Zug, Genossenschaft, Verschaffung von
Bauauftrigen usw. (SHAB. Nr. 95 vom 27.April 1959, Seite 1200). Die
Firma wird nach beendigter Liquidation geldscht. {

6.Januar 1966. ;
Debitoren-Verrechnungsstelle AG., in Hiinenber g, Titigkeit als Fak-
turier- und Buchhaltungsstelle fiir Handel und Gewerbe in der deutsch-
sprachigen Schweiz usw. (SHAB. Nr. 189 vom 16. August 1965, Seite 2548).
Dr. Antonio Planzer ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Un-
terschrift ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat wurde Edith Limacher
geb. Hurni, von Schiipfheim, in Hiinenberg, gewihlt. Sie zeichnet kollektiv
zu zweien. Erich Limacher wohnt nun in Hiinenberg.
°  6.Januar 1966. Immobilien usw.
Mekufo AG. Zug, in Zu g, An- und Verkauf von Immobilien und Sachwerten
aller Art usw. (SHAB. Nr. 45 vom 26. Februar 1964, Seite 607). Hans
Forster, Prisident des Verwaltungsrates, wohnt nun in Kiissnacht am Rigi.

6. Januar 1966. Autos.
Tanzmann & Hoesli, in Ch am, Auto-Reparaturwerkstitte, Kollektivgesell-
schaft (SHAB. Nr. 49 vom 2.Midrz 1959, Seite 638). Die, Gesellschaft
wird infolge Geschiftsaufgabe geldscht.

7.Januar 1966.
Pemag Aktiengesellschaft, in Zug, dauernde Verwaltung von Beteili-
gungen an andern Unternehmungen usw. (SHAB. Nr. 2 vom 4.Januar
1966, Seite 18). In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 5.Ja-
nuar 1966 wurde das Aktienkapital von Fr. 50000 auf Fr. 150 000 erhdht
durch Ausgabe von 200 Inhaberaktien zu Fr. 500. Die Statuten wurden
entsprechend revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrigt nun
Fr. 150 000 und ist emgetellt in 300 Inhaberaktien zu Fr. 500.

7. Januar 1966.
Dr. Franz Bernoulli, vormals Apotheke Wiest, in Oberd geri, Apotheke
(SHAB. Nr. 238 vom 11. Oktober 1961, Seite 2952). Die Firma wird infolge
Geschiftsaufgabe geldscht.

T Januar 1966. Textilien, Gasflaschen usw.
Daminco A.G., in Zug, Handel mit Waren aller Art, insbesondere den
Import und den Export von Textilien, Stahlgasflaschen und Kurzwaren usw.
(SHAB. Nr. 243 vom 17, Oktober 1957, Seite 2726). Dr. Jakob Kniisel ist
infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Als neuer Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift wurde
Dr. Antonio Planzer, von Altdorf, in Zug, gewihlt. Neues Domizil: Alpen-
strasse 12 (bei Dr. Antonio Planzer) .

i

7.Januar 1966. Maschinen usw.
Induco A.G., in Zug, Import und Export, Handel und Vertrieb von Ma-
schinen, Materialien und Produkten. aller Art usw. (SHAB. Nr. 94 vom
24. April 1963, Seite 1160). Gerhard Boeglin ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist_erloschen. Als neues Verwaltungs-
ratsmitglied mit Einzelunterschrift wurde Dr. Antonio Planzer, von Altdorf,
in Zug, gewihlt. Neues Domizil: Alpenstrasse 12 (bei Dr. A. Planzer).

T7.Januar 1966. Textilien usw.
Grautex S.A., in Zu g, Import-, Export-, Handel- und Transitgeschifte aller
Art, insbesondere von Textilien usw. (SHAB. Nr. 99 vom 30. April 1963,
Seite 1234). Gerhard Boeglin ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Als neuer Verwaltungsrat mit Einzelunter-
schrift wurde Dr. Antonio Planzer, von Altdorf, in Zug, gewihlt. Neues
Domizil: Alpenstrasse 12 (bei Dr. A. Planzer).

7.Januar 1966. Fette, Oele usw.
Hydrex S.A., in Z u g, Import-, Export-, Handel- und Transitgeschifte aller
Art, insbesondere von Fetten und Oelen usw. (SHAB. Nr. 99 vom 30. April
1963, Seite 1234). Gerhard Boeglin ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschie-
den; seine Unterschrift ist erloschen. Als neues Verwaltungsratsmitglied
mit Einzelunterschrift wurde Dr. Antonio Planzer, von Altdorf, in Zug,
gewiihlt. Neues Domizil: Alpenstrasse 12 (bei Dr. A. Planzer).

Freiburg - Fribourg - Friborgoe
Bureau de Romont (district de la Gldne)

28 décembre 1965.

Société de laiterie de Chatelard le bas, 4 Le Chatclard, société coopérative
(FOSC. du 14 février 1949, No 37, page 431). Ensuite de démission et de déces,
Joseph Barbey, jusqu’ici président, et Frangois Thorimbert, jusqu’ici sccrétaire,
ne font plus partie du comité; leurs pouvoirs sont étcints. Joscph Oberson, de
Rueyres-Treffaye, a Le Chatelard est président; Bernard Delabays, de et &
Le Chitclard, est vice-président (d¢ja inscrit); Mcinrad Uldry, de et a Le Chate-
lard, est secrétaire. La société continue & étre engageée par la signature collective’
a deux du président ou du vice-président et du secrétaire.

Bureau Tafers (Bezirk Sense)

30. Dezember 1965. Liegenschaften.

Thiirlefeld A.G., in Bésingen. Gemdss 6ffentlich beurkundetem Errichtungs-
akt und Statuten vom 20. Dezember 1965 besteht unter dicser Firma eine
Alkticngesellschaft. Sie bezweckt die Erstellung cinfacher und preiswerter Woh-
nungen durch den Erwerb und die nachherige Ueberbauung von Grundstiicken
mit Mehrfamilienhdusern und Abgabe der Wohnungen zu Mictprcisen, die auf
der Basis der Selbstkosten festzusetzen sind. Die Gescllschaft wird von Josef
Schmutz, in Bosingen, das Grundstiick Art. 2179 in Bdsingen zum Preise von
Fr. 7220 iibernehmen. Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000, eingetcilt in 50
Namenakticn zu Fr.1000. Es ist voll liberiert. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen und Einladungen an die
Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht
aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehoren an: Charles Wenger, von Riicggis-
berg, in Bern, als Prasident, und Josef Wider, von Diidingen, in Wiinnewil, als
Sekretar. Sie fuhren Kollektivunterschrift. Rechtsdomizil: bei- Joscph Schmutz,
Dorf.

Solothurn - Soleure - Soletta
Bureau Balsthal

6. Januar 1966. Uhren.
Siegfried Allemann, in Balsthal. Inhaber dieser Einzelfirma ist Sieg-
fried Allemann, von und in Welschenrohr. Terminage- und Reglage-Atelier.
Miimliswilerstrasse Nr. 695.

6.Januar 1966.
Solothurner Kantonalbank, Filiale Balsthal, in Balsthal (SHAB. Nr. 239
vom 14. Oktober 1964, Seite 3076), Staatsinstitut mit Hauptsitz in Solo-
thurn. Die Prokura von Adolf Miiller ist erloschen.

6. Januar 1966.
Steingut- und Porzellanfabrik Aedermannsdorf A.G., in Aedermanns-
dorf, Fabrikation von sowie Handel mitSteingut- und Porzellanwaren aller
Art und verwandten Artikeln (SHAB. Nr. 115 vom 22, Mai 1964, Seite 1595).
Gemiss offentlicher Urkunde iiber die Generalversammlung vom 23. De-
zember 1965 wurde die Firma ge#dndert in Rossler AG Aedermannsdorf.
Die Statuten wurden entsprechend geindert.

Bureau Kriegstetten

6.Januar 1966. Kiserei. ;
Hans Liechti, in Lohn, Kisereibetrieb (SHAB. Nr. 100 vom 1. Mai 1951,
Seite 1055). Die Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

6.Januar 1966.
Walter Heid & Co., Décolletages, in Zuchwil, Fasson-Dreherei, Herstel-
lung von Schrauben, Uhrenschrauben, und Decolletages, Kollektivgesell-
schaft (SHAB. Nr. 291 vom 12. Dezember 1957, Seite 3252). Das Geschafts-
domizil befindet sich nun am Briickenweg 20.

7.Januar 1966. Uhren.
Erich Ritter, in Zuchwil. Inhaber dieser Firma ist Erich Ritter, von
Hasle-Riiegsau (Bern), in Zuchwil. Terminieren von Uhren und Handel
mit solchen. Schmiedenweg 11.

Bureau Olten-Gésgen

7.Januar 1966. Kegelbahnen.
Erich Rihm AG, in Dulliken, automatische Kegelbahnen (SHAB. Nr. 87
vom 14. April 1965, Seite 1185). Der Prisident Simon'Kissling ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Prisident
ist nun das bisherige Mitglied des Verwaltungsrates Hans Peter Flury; er
fithrt weiterhin Ko]lektivunterschrift zu zweien.

7.Januar 1966. Sanitére Installationen usw.
Albert Klingler, in Olten, sanitire Installationen usw. (SHAB. Nr. 289
vom 10. Dezember 1954, Seite 3151). Die Firma wird infolge Geschiifts-
iiberganges geldscht. Aktiven und Passiven werden von der nachstehenden
Kollektivgesellschaft ¢Albert Klingler, Inh. Krebs & Nlederer), in Olten,
iibernommen.

7.Januar 1966. Bauspenglerei, sanitire Installationen. i
Albert Klingler, Inh. Krebs & Niederer, in O 1ten. Hans Krebs, von Biihl,
und Wilhelm Niederer, von Diinnershaus, beide in Olten, sind unter dieser
Firma eine Ko]]ektwgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1966
begonnen und auf dieses Datum Aktiven und Passiven der erloschenen
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Einzelfirma <Albert Klinglers, in Olten, {ibernommen hat. Die beiden Ge-
sellschafter fiihren Kollektivunterschrift. Betrieb einer Bauspenglerei und
Erstellung von sanitiren Installationen, Hardfeldstrasse 16.

Bureau Stadt Solothurn

5.Januar 1966.
Schweizerische Volksbank, Zweigniederlassung in Solothurn
(SHAB. Nr. 210 vom 9. September 1965, Seite 2830), mit Hauptsitz in Bern.
Zum Vizedirektor ist ernannt worden Werner Frischknecht, von Herisau,
in Ammansegg. Er zeichnet zu zweien. Seine Prokura ist erloschen. Kollek-
tivprokura zu zweien ist erteilt worden an Martin Mannhart, von Walen-
stadt, in Olten. Die Unterschrift des Vizedirektors Walter Jaeger ist er-
loschen.

6. Januar 1966.
S. Zaugg, Elektronik, in Solothur n. Inhaber dieser Einzelfirma ist Sa-
muel Zaugg, von Liitzelfliih, in Solothurn. Entwicklung und Fabrikation
elektronischer Geriite, insbesondere der Dlgltal-Regel- und Impulstechnik.
Amselweg 10.

7. Januar 1966.
Solothurner Kantonalbank, in Solothurn.(SHAB. Nr. 16 vom 21. Ja-
nuar 1965, Seite 227). Theodor Flury ist infolge Riicktrittes aus dem Bank-
rat ausgeschieden. Neu ist in diesen gewihlt worden: Josef Flury, von Her-
‘betswil, in Welschenrohr. Er ist nicht zeichnungsberechtigt. An Karl Hun-
ziker, von Oberkulm (Aargau), in Solothurn ist Prokura erteilt worden,
beschrinkt auf den Hauptsitz. Er zeichnet kollektiv zu zweien.

i Bureau Thierstein

6.Januar 1966. Autotransporte.
Erich Saner-Mertenat, in Biisserach. Inhaber dieser Einzelfirma ist Erich
Saner-Mertenat, von und in Biisserach. Einzelprokura ist erteilt an M. The-
res, Saner geb. Mertenat, von und in Biisserach. Autotransporte von Perso-
nen und Sachen. Neumatt Nr. 404.

Basel-Stadt - Bile-Ville - Basilea-Citta

31. Dezember 1965. Beteiligungen.-

Zolra A.G.,'in Basel. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten
vom 14. Dezember 1965 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt: Erwerb und
Verwaltung von Beteiligungen an andern Gesellschaften und Finanzierung
von nahestehenden Gesellschaften; Durchfiihrung und Vermittlung von
Handels- und Finanzgeschiften aller Art; Beteiligung an solchen Geschif-
ten, sowie Uebernahme und Uebertragung von geistigem Eigentum, indu-
striellen Ideen und gewerblichen Schutzrechten auf eigene und fremde
Rechnung. Das Grundkapital betrigt Fr. 100000, eingeteilt in 100 voll
‘einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizeri-
sche Handelsamtsblatt. Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen durch Ver-
offentlichung im Publikationsorgan oder durch eingeschriebenen Brief. Dem
Verwaltungsrat aus einem oder mehreren Mitgliedern gehéren an: Nicola
de Hohenzollern, Prince de Roumanie, staatenlos, in Lausanne, als Prisi-
dent mit Einzelunterschrift, sowie Dr. Hanspeter Fliige, von Basel und
GeIterkmden, in Aesch (Basel-Landschaft), und Dr. Pascal Simonius,. von
‘und fn Basel, mit Unterschrift zu zweien. Zum Direktor mit Einzelunter-
schrift wurde ernannt: Dr. Mihail Enescu, staatenlos, in Kirchzarten
«b/Frexbulg i.Br. Domizil: Elisabethenstrasse 23 (bei-Dr. Fliige).

5. Januar 1966. Spezereien .
0. Stork, in Basel, Spezereihandlung (SHAB Nr. 130 vom 9. Juni 1942,
Seite 1291). Die Einzelfirma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

5.Januar 1966. Isolierungen usw.
Theo Miiller A.G., in Basel, Isolierungen usw. (SHAB. Nr. 5 vom 10. Ja-
‘nuar 1964, Seite 56). Die Prokura der Emma Hartmann ist erloschen. Pro-
kura wurde erteilt an Heinrich Vogt, von Remigen, in Basel Er zeichnet
zu zweien.

5.Januar 1966. Kiichenmébelbau usw.
Schaffner, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Hugo Schaffner-
Wernli, von Hornussen, in Basel. Kiichenmébelbau; Innenausbau Laden-
einrichtungen. St. Alban-Ring 137.

5. Januar 1966. Eier usw.
Raco A.G., in Basel, Handel mit Eiern usw. (SHAB. Nr. 5 vom 10. Ja-
nuar 1964, Seite 57). Karl Meyer ist nicht mehr Direktor. Er zeichnet
jedoch weiterhin,als Verwaltungsrat zu zweien. Zum Direktor wurde er-
nannt der Prokurist André Hufschmid. Er zeichnet zu zweien fiir das Ge-
samtunternehmen. Seine Prokura ist erloschen.

5. Januar 1966.
Ernst Engist, Konstruktionswerkstitten A.G. Basel, in Basel (SHAB.
Nr. 79 vom 4. April 1963, Seite 974). Die Gesellschaft wird nach Schluss
des Konkursverfahrens von Amtes wegen gelgscht.

5.Januar 1966. Beteiligungen usw.
Colorfina S.A., in Basel, Erwerb von Beteiligungen usw. (SHAB. Nr. 180
vom 4. August 1961, Seite 2279). In der Generalversammlung vom 29. De-
zember 1965 wurden die Statuten gedndert. Die publizierten Tatsachen wer-
den dadurch nicht beriihrt. .

5. Januar 1966. Sportartikel usw.

Bolinga S.A. (Bolinga A.G.) (Bolinga Co. Ltd.), bisher in Genf (SHAB. |

Nr. 190 vom 16. August 1962, Seite 2378). In der Generalversammlung vom
20. Dezember 1965 wurden die Statuten geéndert. Der Sitz der Gesellschaft
wurde nach Basel verlegt. Die Gesellschaft bezweckt den Handel mit,
den Vertrieb und die Vertretung von Sportartikeln und -Apparaten aller
Art, insbesondere auf dem Gebiet des Kegelspiels (Bowling). Sie kann Mo-
bilien- und Immobiliengeschifte, die mit diesem Zweck zusammenhiingen,
titigen und sich an gleichen Unternehmungen beteiligen. Die urspriingli-
chen Statuten datieren vom 15. September 1961. Das Aktienkapital betrigt
Fr. 100 000, eingeteilt in 200 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 500.
Die Bekanntmachungen und die Einladungen zur Generalversammlung er-
folgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat aus ei-

‘nem oder mehreren Mitgliedern gehért an: André Marcel Ernest Gutzwil-'

ler, von Basel, in Arlesheim. Er fithrt Einzelunterschrift. Prokuristen sind
Dr. Heinrich Bodmer, von Ziirich, in Birsfelden, und Peter Kdchlin, von und
in Basel. Sie zeichnen zu zweien. Die Prokura des Bernard Gachoud ist
erloschen. Domizil : Kaufhausgasse 7 (bei E. Gutzwiller & Cie.).

5. Januar 1966.
Wettstein-Apotheke Dr. Karl Haas, vormals Dr. Wagner & Dr. Haas, in
Basel (SHAB. Nr. 286 vom 5. Dezember 1952, Seite 2966). Die Einzelfirma

ist infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber

an die Kommanditgesellschaft ¢Wettstein-Apotheke E. Hofer & Co., vorm.
Dr, Karl Haas», in Basel.

5. Januar 1966.
Wettstein-Apotheke E. Hofer & Co., vorm. Dr. Karl Haas, in Basel. Emilie
Hofer, von Etziken, in Basel, als unbeschrankt haftende Gesellschafterin, *
und Hedwig Wagner-Schlageter, von und in Basel, als Kommanditirin mit
Fr. 100000, sind unter obiger Firma eine Kommanditgesellschaft einge-
gangen, welche am 1. Januar 1966 begonnen und Aktiven und Passiven
der erloschenen Einzelfirma <«Wettstein-Apotheke Dr. Karl Haas, vormals
Dr. Wagner & Dr. Haas», in Basel, iibernommen hat. Die Kommanditsumme
ist durch einen Teil des Aktiveniiberschusses der iibernommenen Einzel-
firma geleistet. Betrieb der Wettstein-Apotheke und der homéopathischen
Zentraloffizin. Wettsteinplatz 3.

6. Januar 1966. Tapeten usw.
Walter Rothlisberger, in Basel, Handel mit Tapeten usw. (SHAB. Nr. 178
vom 2. August 1948, Seite 2151). Die Einzelfirma ist infolge Uebergangs der
Aktiven und Passiven (ohne Liegenschaften) an die Einzelfirma «¢Walter
Réthlisberger, Inh. Ad. Schlachter», in Basel, erloschen.

6. Januar 1966. Tapeten usw.
Walter Rothlisberger, Inh. Ad. Schlachter, in Basel. Inhaber dieser Ein-
zelfirma ist Adolf Schlachter-Binder, von und in Basel. Die Firma hat Ak-
tiven und Passiven (ohne Liegenschaften) der Einzelfirma «<Walter Réthlis-
berger», in Basel, iibernommen. Handel mit Tapeten, Wandstoffen und ein-
schlagigen Artikeln. Steinengraben 23.

© 6.Januar 1966. Waren aller Art usw.

Adolf Eggermann, in Basel, Handel mit Waren aller Art usw, (SHAB.
Nr. 49 vom 1. Mirz 1965, Seite 643). Neues Domizil: Spalenring 167.

6.Januar 1966. Waren aller Art usw.
A. Eschmann G.m.b.H. in Basel, Import und Export von Waren aller
Art usw. (SHAB. Nr. 2 vom 5. Januar 1960, Seite 16). Der Gesellschafter
und Geschiftsfithrer André Eschmann lebt mit seiner Ehefrau Rachel Maria
geb. Pelletier in Giitertrennung.

6.Januar 1966. Spedition.
Akt.Ges. Bronner & Cie., in Ba sel, Betrieb eines Speditionsgeschiftes usw.
(SHAB. Nr. 139 vom 19. Juni 1964, Seite 1901). Aus dem Verwaltungsrat
ist Paul Kiimmin infolge Todes ausgeschieden. Seine Unterschrift ist er-

Jloschen. Der bisherige Prasident, Kaspar Wild, ist nun einziges Verwal-

tungsratsmitglied. Prokura wurde erteilt an Hugo Leutenegger, von Wal-
lenwil, in Basel. Er zeichnet zu zweien.

6.Januar 1966. Restaurant.
H. Strebel, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Harri Strebel-Strub,
von Muri (Aargau), in Basel. Restaurant. Hammerstrasse 163.

6.Januar 1966. Vieh und Fleisch.
André Gradwohl, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist André Grad-
wohl-Gayer, von und in Basel. Handel mit Vieh und Fleisch. Dachsfelder-
strasse 24.

6.Januar 1966. Restaurant.
Jac. Hufschmid, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Jean-Jacques
gen. Jacques Hufschmid-Unger, von und in Basel. Restaurant. Kleinhiinin-
ger-Anlage 39.

6. Januar 1966.
EGEWA Eigenwagen-Genossenschaft, in Basel, Anschaffung sowie Unter-

_halt von .Personenautos in gemeinsamer Selbsthilfe (SHAB Nr. 109 vom

11. Mai 1962, Seite 1386). Aus dem Vorstand sind StephanJoos, Pramdent.,
und Richard Schwab ausgeschieden. Thre Unterschriften sind erloschen.
Als Prisident wurde in den Vorstand gewihlt der Geschiftsfithrer Peter
Meier, nun in Binningen, bei welchem der Alllanzname weggefallen ist.
Er zeichnet weiterhin, auch als Geschéftsfithrer, zu zweien. Unterschrift
zu zweien wurde erteilt an die Vorstandsmitglieder Richard Schneller,
von Tamins, nun in Chur, und Karl Binder, von und in Basel. Neues Doml-
zil: St. Alban-Tal 41 (bei Monoplast A.G.).
6. Januar 1966. Kélnisch Wasser.

Johann Maria Farina gegeniiber dem Jiilichs-Platz A.G., in Basel, Her-
stellung von Koélnisch Wasser usw. (SHAB. Nr. 212 vom 11. September 1962,
Seite 2593). Zum Direktor mit Einzelunterschrift wurde ernannt: Victor
Langen, deutscher Staatsangehériger, in Diisseldorf (Deutschland).

Basel-Landschaft - Bale-Campagne - Basilea-Campagna

6.Januar 1966. Malerarbeiten usw.
Edith Zeller-Mockel, in Liestal, Ausfiihrung von Malerarbeiten usw.
(SHAB. Nr. 210 vom 10. September 1964, Seite 2736). Diese Einzelfirma ist
infolge Uebergabe des Geschéftes erloschen.

5.Januar 1966. Autospritzwerk usw.
Heinz Zeller, in Liestal. Inhaber dieser Einzelfirma ist Heinz Zeller-
Hoch, von und in Liestal. Autospritzwerk & Schriftenmalerei. Rosenstrasse
Nr. 35.

5.Januar 1966. Kleinartikel, technische Neuheiten.
W. Feiertag, in Pratteln, Handel mit Kleinartikeln und technischen Neu-
heiten (SHAB. Nr. 231 vom 3. Oktober 1963, Seite 2804). Durch Urteil des
Konkursrichters des Bezirksgerichts Ziirich vom 28. Oktober 1965, bestitigt
durch die III. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich vom
23. Dezember 1965, wurde tiber den Firmainhaber der Konkprs eréffnet.

5.Januar 1966. Automobile.
Gebr. P. & A. Waldner, in Birsfelden. Paul Waldner-Sugg und Albert
Waldner, beide von Oberdorf (Basel-Landschaft), in Birsfelden, sind unter
dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. Dezember
1965 begonnen hat. Autoreparaturwerkstatt und Handel mit Automobilen.
Wartenbergstrasse 29. .

5.Januar 1966. Gasthof, Metzgerei.
Gebr. Grieder, in Langenbruck, Gasthof und Metzgerei zum Biren,
Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 52 vom 8. Mérz 1939, Seite 446). Magda-
lena Grieder-Gréoflin, von Riinenberg, in Langenbruck, ist an Stelle ihres
verstorbenen Ehemannes Peter Grieder in die Gesellschaft eingetreten.

5.Januar 1966. Packungen.
Vogel A.G, in Aesch, Fabrikation von und Handel mit Packungen und
Waren aus Blech, Kunststoff, Karton und anderen.Verpackungsmitteln usw.
(SHAB. Nr. 130 vom 9. Juni 1964, Seite 1787). Zum Vizedirektor wurde der
bisherige Prokurist Oswald Stécklin ernannt; seine Prokura ist erloschen.
Prokura wurde erteilt an Peter Vogel, von Aesch (Basel-Landschaft), in
Reinach (Basel-Landschaft). Sie zeichnen kollektiv zu zweien. 1



186 — N° |5

S 19, 1. 1966

5.Januar 1966. s N
Ernst Miiller “A.G., Blechwarenfabrik, in Minchenstein (SHAB.
Nr. 286 vom 6. Dezember 1963, Seite 3472). In den Verwaltungsrat wurde
gewdhlt Max Diethelm, von Vorderthal (Schwyz), in Dornach. Er zeichnet
kollektiv zu zweien.

5. Januar 1966. Seifen, chemische Produkte usw. :
van Baerle & Cie. AG, in Minchenstein, Fabrikation von und Handel
mit Seifen, Waschmitteln und chemischen Produkten usw. (SHAB. Nr. 215
vom 15. September 1965. Seite 2886). Markus van Baerle wurde zum Vize-
direktor mit Kollektivunterschrift zu /\\men emannt, seine Prokura ist
erloschen.

5.Januar 1966. Immobilien usw.

Genossenschaft Holderstiideli, in Mutten z Erstellung und Verwaltung
eines Mehrfamilienhauses usw. (SHAB. Nr. 267 vom 14. November 1962,

Seite 3284°85). In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 18. De-;

zember 1965 wurde dic Auflosung der Genossenschaft beschlossen. Aktiven
und Passiven werden von der Gemeinschaft der Wohnungseigentiimer iiber-
nommen. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma wird daher geldscht.
5.Januar 1966.

Gemeinniitzige Genossenschaft fiir Familienherbergen, in Gelterkin-
den (SHAB. Nr. 55 vom 9. Miirz 1964, Seite 760). In der Generalversamm-
lung vom 7. Mai 1965 wirden die Statuten geindert. Der Vorstand besteht
nun aus 5'bis 7 Mitgliedern. Als weiteres Vorstandsmitglied mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien wurde gewidhlt: Ernst Gassmann, von Rumlang, in
Arbon, Kassier.

Appenzell 1.-Rh. - Appenzell Rh. int.
21. Dezember 1965.

Skilift Briilisan-Lengangen AG. in Schwende. Geméss offentlicher Urkunde
und Statuten vom 19. November 1965 hestcht unter dieser Firma eine Aktien-
gescllschaft. Sie bezweckt die Errichtung und den Betrieh eines Skiliftes von
Briilisau nach Leugangen. Die Gesellschaft kann Grundstiicke erwerben sowic
sich an Lnternehnunwen, welche gleiche oder dhnliche Zwecke verfolgen.
beteiligen. Das Grundkapital betrigt Fr.200 000 und ist eingeteilt in 400
Namenaktien zu Fr. 500; darauf sind Fr. 60 000 einbezahlt. \ufforderungen
Einladungen und Mitteilungen an die Aktionire ecrfolgen schriftlich, die Be
kanntmachungen im Sch\\ewenschen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat
besteht aus 5 bis 9 Mitgliedern. Thm gehoren an: Alfred Ulmann, von Appen-
zell, in ‘Weissbad, Prasident; Josef Streule, von Appenzell, in Briilisau, Vize-
prasident; Josef Féssler, von Appenzell, in Schwende, Aktuar; Franz Breiten-
moser. von und in Appenzell, Kassier. sowie als Beisitzer Albert Neff, von und
in Appenzell; Alfred Fassler, von Appenzell, in Schwende: August Dorig. von
Appenzell, in Briilisau, und Jakob Hérler. von Appenzell. in Teufen, Der Prasi-
dent oder der Vizeprisident zeichnet mit dem Aktuar oder dem Kassier. Domi-
zil; beim Prasidenten.

- "Appenzello int.

Aargau - Argovie - Argovia
20. Dezemher 1965. Bierhefe.

Vitamin-lefe A.-G. Rheinfelden, in Rheinfelden, Verwertung von Bierhefe
durch Herstellung und Vertrieb aller méglichen Produkte, die in Verbindung
mit Bierliefe fabriziert werden kénnen usw. (SHAB. Nr. 174 vom 29. .Juli’
1963, Seite 2379). 1n der Generalversammlung vom 13. Dezember 1965 wurde
das Grundkapital von bisher Fr. 500 000 auf Fr. 800 000 erhoht durch Ausgabe.
von 300 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Statuten wurden entsprechend revidiert.
Das Grundkapital betragt nun Fr. 800 000; es ist voll einbezahlt und eingeteilt
in 800 Namenaktien zu Fr. 1000.

Tessin - Tessin - Ticino
Ufficio di Bellinzona
17 dicembre 1965. Immobili.

Casa Nieo S.A., in Bellinzona. Societa anonima con atto notarile e statuti
dell’8 novembre 1963. Scopo: acquisto, vendita, costruzione, amministrazione,
gestione, locazione di immohili, anche sotto forma di proprieta per piani e la
partecipazione a societa similari, in particolare I'acquisto della Part. N° 1176
del R. I-. D. di Giuhiasco, di mq. 630 per il prezzo di complessivi {r. 53550 da
versarsi in contanti. Capitale: fr. 50 000, diviso in 30 azioni al portatore. da
fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: Foglio ufficiale svizzero
di commercio. Convocazioni: Foglio ufficiale del cantone Ticino, oppure per
lettera raccomandata, se noti gli azionisti. Amministrazione: da 1 a 7 membri,
attualmente da un amministratore unico che é Armando Cereda. da ed in
Sementina. Recapito: c/o I'amministratore unico, Piazza del Sole, Palazzo
Pellicano. Bellinzona. :

Ufficio di Locarno
28 dicembre 1963.
Fabbrica Tieinese di Tessuti & Coperte S.A. (Tessiner Tueh- und Deekenfabrik
A.G.) (Fabrique Tessinoise de Tissns et Couvertures S.A.), in Locarno (FUSC.
del 4 dicembre 1963. N° 284, pagina 3449), societa anonima. Heinrich Schwen-

dener, decesso. non fa piii parte dcl consiglio d'amministrazione; il suo diritto
di firma é estinto. Ilans Meyer, dimissionario. non ‘fa piit parte del consiglio
d’amministrazione. il suo diritto di firma quale direttore é estinto. Christian-
Johannes Gilli, gia membro, ¢ ora amministratore unico con firma individuale.

28" dicembre 1963. Tessnli.
Texa:Lana S.A., in Locarno (FUSC. del 4 dicembre 1963, No 284, pagma
3149). Fleinrich Schwendener, decesso. non fa piu parte del cnnsutlm d’ammi-
nistrazione; il suo diritto di firma ¢ estinto. lans Meyer. «lunls\mn.nlo non
fa plu parte del consiglio d’amministrazione: il suo diritto di firma quale diret-
tore & estinto. Chmtmn Johannes Gilli, gia membro. é ora amministratore
unico con diritto di firma individuale.

29 dicembre 1965. )
Caravan Tourist Serviee W. van Klaveren & Ci.. in' Tenero Contra.
Sotto questa ragione soeiale & stata costituita una societd in accomandita
con inizio al 20 settembre 1965. Soci illimitatamcnte responsabili sono:
Willen van Klaveren, cittadino olandese, in Hcemstcde (Olanda). e Emilio
Castelli, da Crana, in Giubiasco. Soci accomandanti sono: Elisabeth-Wilhel-
mine van Breemen nata Schnijder, con il consenso del marito Eduard-Hen-
drik van Breemen, cittadini olandesi, in Zandvoort (Olanda), con un‘acco-
mandita di fr. 5200; Franz-Nicolaas Carabain, cittadino olandese, in Kloten
{Zurigo), con un’accomandita di fr. 21 800; Jean Willen Regtering, cittadino
olandese, in Qosterbeck (Olanda), con nn'aécomandita di fr. 15 800. Noleg-
gio e commercio di roulottes e bungalow; formazione di campeggi. Recapito:
c/o Guido Carera. Tenero.
29 dicembre 1965.

Societa Cooperativa Latterie riunite per la distribuzione del latte a domieilio
nel Locarnese, in Locarno (FUSC, del 17 marzo 1952, No 64, pagina 725).
Con decisione assembleare del 16 novembre 1965, risultante da atto pubbli-
co, la societd ha deciso il proprio scioglimento. Essa sussiste unicamente
per la propria liquidazione che sara operata sotto la ragione sociale
Societa eooperativa Latterie Riunite per la distribuzione del latte a domieilio
nel Loearnese in liquidazione, da Johann Lauri. da Reitnau, in Zurigo, e
Armando Gallina, da Locarno, in Losone, nominati liquidatori-con firma
collettiva. Le firme di Fedele Diani e Riccardo Cattori sono estinte.

Wallis - Valais - Vallese
Bureau de Sion

18 décembre 1965. Immeubles.

Imea S.A.. a Crans, commune de Chermignon (FOSC. du 12 octobre 1964,
N0 237, page 3048), achat. vente, exploitation d'immeubles. En assemblée
génerale extraordinaire du 6 décembre 1965, cette société a porté son capital
social de fr. 100 000 a fr. 150 000 par I'émission de 100 actions ordinaires, au
porteur de fr. 500 chacune. L'augmentation du capital a été entierement libérée
par compensation de créance. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le
capital social cst actucllement de fr. 150 000, divisé en 300 actions mdmalre<
de fr. 500 chacune, au porteur, entiérement libérées.

.Genf - Genéeve - Ginevra

30 décembre 1963. Transport par cimions, etc. d
Trans-Route SARL (Strassen-Transport GMBH), a Geneéve. entreprise de
transport en tous genrcs par camions, ete. (FOSC. du 6 {évrier 1964, page
395). Capital porté de fr. 100 000 & Ir. 300 000 par I'incorporation de réserves,
a concurrence de Ir. 200 000, et I'élévation.de fr. 100 000 & fr. 300 000 de la part
de l'unique associ¢, William-Werner Wenger (inscrit). Statuts modifiés le .
27 décembre 1965. Ty

Andere gésetzlicha Publikationan'— A;Jtres.puhlications légales

Foster Grant Chemis A.G., in Lig., Zyg
Liquidations-Sehuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR.
Erste Veréffentlichung

Zufolge der am 14. Januar 1966 beschlossenen Auflésung obiger Gesell-
schaft erldsst der unterzeichnete Liquidator den in OR Art. 742, Abs. 2 vor-
gesehenen Schuldenruf.

Demzufolge sind allfillige Glaubigeranspriche beim Unterzeichneten bis
zum 31. Januar 1966 anzumelden. (AA. 20%)

8001 Ziirich, den 19 Januar 1966 Der Liquidator:
* Rechtsanwalt Dr. Charles Jucker,
Rémistrasse 29, 8001 Ziirich

Mitteilungen --Communications - comunica_zibhi R

Verordnung Nr. 12
iiber die Europiische Freihandelsassoziation
(EFTA-Verordnung Nr. 12)
(Vom 28. Dezemher 1965)

Der Schweizerische Bundesrat, in Ausfilhrung von Artikel 3 und 6 des
Uebcremnkommens vom 4. Januar 1960 zur Frrichtung der Europdischen Frei-
handelsassoziation und gestiitzt auf Artikel 4 des 7o|ltanfgesetzes vom 19. Jum
1959, beschliesst:

Einziger Artikel

Fiir Waren, denen gemiss Artikel 4 des Uebereinkommens zur Errichtung
der Europdischen Freihandelsassoziation die Zollbehandlung der Zone zusteht,
gelten die im Anhang zu dieser Verordnung aufgefiihrten Zollansdtze und Ge-
biihren fiir die grenztierdrztlichen Untersuchungen.

Diese Verordnung tritt am 31. Dezember 1965 in Kraft.

Ordonnance Ne {2

concernant I’ Assoeiation européenne de libre-échange
(Ordonnanee AELE N° 12)

(Du 28 décembre 1965)

Le Conseil fédéral suisse, vu les articles 3 et 6 de la convention du 4 janvier
1960 instituant I'Association européenne de libre-échange, vu l'article 4 de la
loi du 19 juin 1959 sur le tarif des douanes suisses, arréte:

3 Artiele unique

Les marchandises qui, conformement a l'article 4 de la convention insti-
tuant I’'Association européenne de libre-échange, bénéficient du régime tarifaire
de la zone, sont passibles des droits et taxes pour les visites vétérinaires a la
frontiére énumérés dans I'appendice de la. présente ordonnance.

La présente ordonnance entre en vigueur le 31 décembre 1965.
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‘Anhang zur EFTA-Verordnung Nr. Ts Appendice 4°I'ordonnance AELE Ne 12

Zollansiitze und grméﬁerﬁrillicfm Untersuchungsgehiihren fiir Waren denen die Zollhr-giiﬁstigung der Zone zusteht (giiltig ab 31. Dezember 1965) .

: Taux des droits de douane et des taxes vétérinaires applicables aux marchandises hénéficiant du régime tarifaire de la Zone (valable deés le 31 décembre 1965)

01-05 1. Einfuhrzélle / Taux des drolts de donane 13-19
| zottansac | Zonansatz ' ! Zollansatz | Zottansatx | Zollansatz I Zollansatz Zollansatz | Zollansatz
fir Waren fiir Waren fior Waren fir Waren far Waren fur Waren | fur Waren fur Waren
Tarl-Nr. | der EFTA | Tarl-Nr.  der EFTA | Tarif-Nr. | der EFTA | Tarif-Nr. = der EFTA | Tarif-Nr.  der EFTA | Tarif-Nr. der EFTA | Tarif-Nr. . der EFTA  Tarif-Nr.  der EFTA
+| N°dutasif - Taux pour | N°dutarlf Taux pour | N°dutarif Taux pour | N°dutarif Taux pour | Nedutarif Tauxpour | N'dutarif Tauxpour  Nodutarif Tauxpour N-dutarif Taux pour
les produita les produits les produits les produits | © " les produits | les produits les produits les produits
(RCSLSERE | deI'AELE | TR | del'AELE [ de I'AELE ’ deI'AELE | de I'AELE de I'AELE
| sk | je 100 kg ] Je 100 kg | je100xg | r100kg | k10okg | jet0okg | je 100 kg
[ v brutio brutto [ oo brutto brutio | bruco bruto |
| | T, | ) Fr. Fr. | i |
par pléce | par100kg p.noo xg par 100 kg eanion xg par 100 kg pzrlOOlg par 100 kg
; | brut | {7 brut brut | brut brut brut
o102.10 ™ ~lo201.20| _frel ~10303.30  1.— 10505.01 —.02 e 1404.00  —.04 [1511.10 —.20 [1604.24  4.—
SRemms 2! exempie 40 14.— |0506.01 —.02 i 405000 TG (DN R0l P24t
20 empres s 0403.10 [0 [0507.10  —.60 ! —.10 | 1 o i P
i 0204.20 | ) g exempt ) 1 | |
30 0301.10! ¢ 0501.01 20 — 6 .02 1504.10 1y 1512.40 —.20 |1605.10 6.— |
exempts .10 ¢ ) 501.0 . |
5 e 12° 9 lo0s02.10 —.30 20 12.— 20 —.20 |[1514.00 —.30 | 0 10—
SN o e 9 ‘20| 4 |0508.10 02 .| 1505.10 : OO
40 frei 2 w | % i 0509.01 10 12 1704.10° 3.— |
exemptes = | 1506.40 20§ (6 20|
5o 1 f0302.10( ) |0503.10| — : ey
20 1 B A= 20! 12. 1507.44 L
14 | DY i ST e 1508.10 ‘1803.01 10.—
' 0303810 [Q6> PSSR S ) 20. B e
| 20| 6.— |0504.20 —.40 | 1509.01 180s.01 10.— |
SO [ i Shum g 1510.10 1806.01  10.—
- : : 20 1 1901.01 8. —
1) ex Nrn. 0102.50/52: zum Schlach(cn ....... I doco | 1902.01 £)
%) ex Nr. 0201.22: Fleisch  dieser Nummer. ausgmommcn . |
Schlachtnebenprodukte . . frei l | ! [
*) ex Nr. 0204.20: Fleisch von Walen .. .... 6.— | 5 |- 4 . A
ex Nr. 1504. MedizinallebeniranieERE eSS e 3. —
‘) ex Nr. 0301.10: Salme (salmo salar), mit ciner L nge von i ’: ex Nr. 1506 Klauenal, Knochenfe —:20 ‘
. - 50 cm oder weniger . 3= %) ex Nr. 1507.44: O, aus Olivenriickstanden mit chemischen Mit- !
-#) ex Nr. 0301.12: Salme (salmo salar), mit cincr Lange von iiber [ telnFcxirallicr R S e P P —.20
) 50 cm | 9 ex Nr-1603.01: Extrakte aus Fleisch von Walen ............... 8.—
:)Cx Nr. 0301. '41 Filets, gefroren ....... { % ex Nr. 1704.30: Waren dieser Nummer. ausgenommen Fondant- ‘
7 ex El’- 8-;8%:2 s ﬂ:rﬁl ﬁihh: :‘3] X‘;f‘ Salm‘ . |- massen. Zuckerpasten, Crémemassen und ahnliche |
(29 r. . . Meemischeund Aal......o.oooiuiiiil i isse. i I i Uuss-
')) Nr. 0403.10: Waren dieser Nummer unterlicgen cinem ! Zyjscheacrzcghisse Jinghiasseiimi delner) Sus}f 40 }
2 0 Zoll hlag von Fr. 100 10OH5IE | : sloﬁgeha[t von 2'10 Gewichisprozenten oder mehr —
ollzuschlag von Fr. =jc 8 brutto. ) ex Nr. 1902.01: Waren dieser Nummer, ausgenommen Zuberei-
(Zolltarifgesetz, Art. 12) | tungen als vorwiegend Kartoffelmehl. auch in
1) cx n* 0102:50/52: . de boucheric. ... Iy ) | Form von Griess, Flocken usw. ............... 10.—
?) ex n° 0201.22: Viande de ce numéro exclusion des abats . { 1) ex n° 1504.10: Huile de foie de morues médicinale ............ A=
cqmcsllblcs. seeeees | % exn°1506.40: - Huile de pied de beeuf. graisses d'os et huiles d'os  —.20
*) ex n°0204.20: Viande de baleine .. . *) ex n° 1507.44: - Huiles extraites des résidus d'olives a l'aide de
4) ex n°0301.10: Saumon (salmo salar) mesurant jusqu'a 50 cm produits chimiques —.20
. dellonRucurgss CEuEr e s e 3 — * %) ex n°1603.01: Extraits de viande de baleine . 8.—
*) ex n° 0301.12: Saumon (salmo salar) mesurant plus de 50 cm %) ex n° 1704.30: Produits de ce numro, a I'exclusion du fondant,
5 T ?fl |¢[’“EU€UY 2 —150 | . des piies, des crémes ct des produnsmtermedlalrﬂ
ex n° 140 liets, congeles .. == ‘similaires. en masse, conienant e€n 0|ds 80 ou
") ex n°0302.10: Poissons de mer, anguilles c( saumons . —.40 | plus de matiéres édulcorantes . 5 % o Al —=
*) ex n°0302.14: Poissons de mer et anguilles o= | 2 - % ex n°.1902,01: Produits de ce numéro, a I'exclusion 1 des | prcpara-
®)  n°0403.10: 4.-¢°5 produits acquittent, cependant, le droxl d J 3 <L tions " dans lesquelles ‘prédomine a'* farine de
7% supplémenaire de fr. 100~ par 100 kg brut | ' pommes de terre, méme sous forme de semoule,
Ay(lon fedéralc sur, le tarif dcs douanmsulssm de flocons, etc. 10. =
art.12) !
05-13 ' 19-20
] . 4
Zollaniatz | Zollansatx | Zonansatz Zollansatz Zollansatz Zollansatz ‘ Zollansatz Zollansatz |
fiir Waren | fiir Waren for Waren fir Waren fir Waren fur Waren fur Waren fur Waren
Tarlf-Nr. | der EFTA | Tarif-Nr. = der EFTA | Tarlf.Nr. = der EFTA | Tarif-Nr. der EFTA Tarif-Nr.  der EFTA | Tarit-Nr. der EFTA | Tarif-Nr. der EFTA | Tarif-Nr.  der EFTA
= | Rrdu1anit| Taux ponr |'N©dutarif  Taux pour { N*dutarif Tauxpoor | N*dutarif' Taux pour N°dutarif | Taux pour | N°dutarif Taux pour | N°dutarif = Tauxpour | N°dutarif Taux pour
| les produits les produits Ies produits les produits les produits i les prodits | les produits les produits
de I'AELE de I'EFTA de I'AELE deI'AELE | deI'AELE de 'AELE : de I'AELE de 'AELE
T : T =
je 100 kg : Je 100 kg Je 100 kg | je 100 kg z ot -zl e 100K : 100 k l 100 ¥, 100 k
br;_:uo i br'\:mo f hrl:mo © | = brutto ‘ J:bruu(v‘! kbruuog~ Jc!:ruuox kbruun‘
T, o . Fr. Fr. Fr. Fr.
prioOkg parf00kg LY par 100 kg pnr"‘;()kg parll:ﬂ\g pan(rm kg pzrl!r)o xg
rut brut brut brut brut brat
0515.01 ) |0805.10 2.40 |1203.20 1302.10  —.60 1905.01  5.— [1907.10 )  |1908.10 ~ %  {2002.10 %)
0701.30 | ) 20 9) 1205.01 W= 20 —.40 1906.01 8.— 20 ) 20 ) |
0704.10 %) 30| 1.40 [1207.10 0 4.— | |
12 Y 0809.10 | B 20| 1303.10 4.— A
0801.30 5) -1201.40 | 1.— 1301.10 | i 20 s ) 1) ex Nr. 1907.10: Schiffszwicback und anderer Zwicback, Panier-
0803.01 3.— |1203.10| —.10 20 —.20 | 22 4.— 1.—
! | | *) ex Nr. 1907.20: Schiffszwieback und anderer Zwieback, Panier-
| I x = B i C o BB R e e A DR G s 7.—
#+7| * ") ex Nr: 0515.01: Blutiiehl, zur menschlichen Ernahrung nicht ge- AT e R e
. . d Fischrogen, gesalzen. . ... ey astry» ............ PR R R 22—
%) ex NF. 070I 30: t;g‘l;cghf;lcsﬁhml]chun sehrogen? gesa'lzen X _gg 4) ex Nr. 1908.20: Biskuits, Waffeln, Zwieback, «Cakes», «Danish
) ex Nr.0704.10: Knoblauch, Zwiebeln, Tomaten . By PASITYY ooouvnsiiieiii it ee e 40.—
.; ex Nr. 0704. Krioblauch 2 . £y N ) ex Nr. 2002.10: Tomatenpulpe, Tomatenpiiree und Tomatenkon-
5) ex Nr. - Ananas, frisch . 3l zentrat, in Tuttdicht verschlossenen Behdltern, mit
¢ ex Nr. 0: Batmnisse (Walnussc) 2:40 cipem Gehalt an Trockenstoff von 25%; des Ge-
7) ex Nr. 0809.10: Melonen der Arten «honeydew» (cucumis melo SIS @ (T, £ WERLAG (6 B e
-L. var. - inodorus oder maltensis) und «ogen» LG, Vel mi _Salf ode.r andereniKonservies
(cucumis melo L. var. cantalupensis Ser)........ 2.— nngssy ?der Wiirzzusatzen: Tomalcrl\pu!pc. To-
*) ex Nr. 1203.20: Samen von Nadelhdlzern: andere Samen dieser malcapuiee und Tomatenkonzentrat. in nicht luft-
Nummer, zu Saatzwecken bestimmt (mit Verwen- . dicht verschlossenen Behaltern . Ho=
dungsbezeichnung in der Einfuhrdeklaration) ... —.10 ) ex n° 1907.10:  Biscuits de mer, biscoties et cha 3
; % s e X 2 % pelure . I.—
*) ex Nr. 1207.10: l\a\’arcl: d;cs:{r Nummer. sus’."lg;‘.)mmm Basilicum. 30 2).ex n° 1907.20:  Biscuits de mér, biscottes et chapc]ure 7.—
orrcteiiosmanaiuncoal bel - 3)ex n° 1908.10:  Biscuits, gaufres et oublies. biscottes, «cakes» et
1% ex Nr. 1207.20: Waren dieser Nlln\mcr. ausgenommen Basilicum, qunsh pastry» "
Bormsch, Rosmnrln INAESa] be i TR 3 — 4 ex n® 1908.20: its, vaufres et oublies, biscottes, «cakes» et
Ky nt s 40. —
)ci_r'l..O‘S.]S.O]. *) ex n°2002.10:
%) ex n° 0701 .30: pients hermétiquement fermés, dont la teneur en
3) ex n° 0704. 10: extrait sec est de 25°, en poids ou plus, composés
) ex n°0704.12: de tomates ct d’eau, méme additionnés de sel ou
*) ex n° 0801 d'autres matidres de conservation ou d'assaisonne-
|5 .) ex n° 0805 Nt TS © n)c:_m_: pulpes, pum’cs: ct concentreés d_c tomates, en.
| © T)yexn°0809. Mclons des genres «honc\dcw» {cucumis melo L. récipients non hermétiquement fermes.......... 3=
| var. inodorus ou maltensis) et «ogen» (cucumis
melo L. var. cantalupensis Ser) ................ 2.—
*) ex n°1203.20: Graines de coniféres: autres graines de ce numéro.
destinces & I'ensemencement (avee désignation de
Za, o l’emploi dans la déclaration d'importation) 10 2
*) ex n° 1207.10: Produits de cc numéro, A I'exclusion du basi .
" la bourrache, du romarin et de la sauge. . ~.30
) ex n°1207.20: Produits de ce numéro, & I'exclusion du H i
la bourrache, du romarin et de la sauge 3.— |




188 — N° 15

19. 1. 1966

20-21 ) 22-25
! Zotlnsacs Zotlnsacs Zotgnsace [ Zotansece Zolansatz Zollansatz | Zotansac i Zolamsaz
‘aren ° Vai i - Wi fitr Wi 5 ir Waren. iir Waren..
Tarif-Nr. | der EFTA | Tarif-Nr. = der EFTA | TaritNr. dc: E]-.'I'A 1 Tarif-Nr averu"rz?gI 1 Tarif-Nr. dl: E}.'I'm: Tarit-Nr. | dev EFTA | Tarit-Ne. der EFTA | Tarf-Nr. | der EFTA
Nodotarif  Tauxpour | Nedotarif Taux pour | N°dutarif. Tauxpour | N°dutarif Taux pour Nodutarif  Tauxpour | Nodutarif Taux pour | N°dutarif Taux pour N°dutartf = Taux pour
les produits les produits Tes produits - les produits | fes produits les produits | les produits les produits
de 'AELE | de'AELE deI'EFTA 1’ dePAELE de 'AELE de I'AELE | de I'AELE deI'AELE
Je 100 kg | Je 100 kg | Je 100 kg . je100kg ! i je 100 kg je 100 kg ‘ [ jerwoxg | Je 100 kg
br;_mo b u brutto br;um br;_nlo br;:mo bru"u brmw
T, Fr. . ; .
par 100 kg pulomg par 100 kg Ppar 100 kg par 100 kg par 100 kg | paleOkg par | |ookg
i brut, brut brut brut ,"""!_ brut i | brut |
2002.12, M 2101.10 —.40 2107.10 ; 2209.30 10— | 2402.50 525.—?% |2501.40 30 |2512.00 —.01°
30 ) 12 2.— | 16 34 1R 5205258 —’) 2502.01 2. [2513.10 ﬂ::!’“
34 5 2102.01 ) | 17 40 15.— - 54 525.—%  2503.01 0 =
2006. 20 9) 2103.10 1.— 18 50 20.— 60 225.— [2504.01 —.06 2 1.20
B i g - 3
22 ) 20§ 10. %gg;g} —% gé ZZSf.)-— 2506 .01 u:vcllpu -1 2514.12 1.20
—. | il : T
1) ex Nr. 2002.12: T pe, Tc dree und Tc kon- | 2307.14 =04 72 2600.— ) [2507.01 b, \\ 2b 8‘; e gé
zentrat, in luftdicht verschlossenen Behiltern. mit 2402 20 280.— 80 110.— | 2508.01 —.04 10 — 06
einem Gehalt an Trockenstoff von 25% des Ge- 30 255.— | 2501.10 S 20 —.30
wichts oder mehr, aus Tomaten und-Wasser be- 40 1200.—4 20 d —.01° 30 — .40
stehend, auch mit Salz oder andercn Konservie- . -42 1200.—*). 30 4.-— '2511 .01 —.04 | :
rungs- oder Wirzzusitzen 5.— |
) ex Nr. 2002.30: Oliven............ 8.40 ‘
) exsNE2002834 O liven i e e 11.— 1y ex Ni 3
e ! 5 ex Nr. 2209.34:  Wacholderbranntweine .................. 16.—
:) cx Nr. 2006.20: in luftdicht verschlossenen Dosen. .. o= ‘. Nr.2402.70: - nicht in Kleinhandelspackung, das’Stuck im
) ex Nr. 2006.22: Schalenfrichte im Sinne der in den Nrn. 0801 und - | e Gewichte von'bis urid mit 1,35 Gramm . . . . . 2600 — 4 |
" . ) 0805 erfassten Artcn sowie Erdnissc ....... 9. — e chinhandelspackung, doeSuick a1 |
) Nr.2102.01: - Auszuge oder Essenzen aus Kaffee: Zubereitun- : | S Gawichtvon Gber 35 Grantim .. s ot e 4200 — \
Igzcn auf der Grundiage solcher Auszige oder 180 | ") Gegen Nachweis des Anteils an unentripptem Rohtabak wird durch |
Assc;ﬁzen P E e s Tee oder Mate: Zu. 5T ot die Eidgendssische Oberzolldirektion auf Gesuch hin cine Ruckver-
- RSZRRCIOCERl S SenZ ey Sice Ol ate 4l gitung von Fr. 1.— je Kilogramm unentrippten Rohtabaks aus-
bereitungen auf der Grundlage solcher Ausziige I * gerichtet.
oder Essenzen ... (= ) Gegen Nachweis des Anteils an unentripptem Rohtabak wird durch
1) ex 0°2002.12:  Pulpes, purées et concentrés de. tomates, en réci- die Eidgendssische Oberzolldirektion auf Gesuch hin eine Rickver-
. pients hermétiquement fermés, dont la teneur en | * gitung von Fr. 3.20 je Kilogramm unentrippten Rohtabaks aus-
k extrait sec est de 25% en poids ou plus, composés  gerichtet. /
de tomates L d'eau, méme ad_ditionnés de sel ou | 1) ex n®2209.34: (G100 B il D00 5 0 S S B RRGOa e 16.—
i:::res maticres deconservation ou/diassaisonne- St | ?)  n°2402.70: - non en emballages pour la vente au detall
1) ex n° 2002.30:  Olives 8,40 | pesant la piéce jusqu'a 1,35 grammes inclusive- .
*) ex n° 2002.3 Olives 1n.— I menty 260050
a # J P S T 3 X - non en cmballages pour la vente au elall
) ex n° 2006. 2 en boites hermétiquement fermées ............. 9. — pesant la piéce plus de 1,35 grammes 4200. —
g 5 > S - >= 4t | | . pesantlapiéce plus de 1,35 grammes ........ ).
) ex n° 2006.22: Frulésda coques au sens des n°* 0801 et 0805: i ") Si la proportion de tabac brut, non écété, est prouvée.-la Direction
. ; : ARACRICES S L e pou we o Pedhason s - vy L ‘générale des douanes accorde, sur demande, un rcmhnurscmcm de
)  n°2102.01: - Extraits ou essences de café preparatlonsabasc S I fr. par kg de tabac brut, non écoté.
gc(es extraits ou cssgno:s i d """"""" 180.— | ‘) Si 1a proportion de tabac brut, non écté, est prouvée, la Direction
- Extraits ou essences de thé ou de maté; prépara- * générale des douanes accorde, sur demande, un remboursement de
tions a base de ces extram Ou essences. . ... 60— ‘ 3 fr. 20 par kg de tabac brut, non écté.
|
]
| & !
| |
1 |
s 21-22 < 25-28
Zollansatz | zotiasate Zollansatz Zollamsauz ' Ralacsis T Zolamatz f Zily Zollamaiz
1 W fur Wi fiir W fir Wi | Gr Waren % ‘aren lir Wa G
Tarif-Nr. | der EFTA | Tarit-Ne. dc, jer EFTA | Tarit-Nr. d‘:, g;—ﬁ’_ Tarif-Nr. Mgpﬂ | TanfNr. " derEFTA | Tar:Nr. derEFTA I Tarif:Ne: | der EFTA Tarif.Nr. bz E;ﬁ
Nedotarif  Tauxpour | Nedutarif | Taux pour | Nedutarif = Tauxpour | Nedutarif Taux pour Nedutafif Tauxpour | N°dutaril Taixpour | N°dutarf Tauxpour | N°dutarif Taux pour
les produits les produits les produits les produits . les produits ‘ les produits les p.lodmls les produits
| de I'AELE | de 'AELE de I'AELE de I'AELE de I'AELE | J de 'AELE de I'AELE deI'AELE
100 & | e 100 | jo Grad und e 100kg | Je 100 k 100 &, " 100k
1 L K”“"“"“" | bl kk 100 ‘k“; brutto | bttor ! Ly o
Fr. wmehm Fr. brutto | ':f)bk | f{nk Fr. Fr.
| Plfblr:f: kg P!fblr?g kg ch'gréet | V"m‘ 3 Wm‘ 2 par Im'kz l P“bm kg
207200 vy |2203.080 5 |2208.10 3.60 P"‘W‘! 6 04 —® W08 0 2805.20° 2.= | 2826.01 —.60
o R e A e e
20201 | 2.— 4. 9 ) 10 —06 | 70 —02 2806.10 —.20 2828.01 —.60
20 —.30 80 —.02 20 1.— 2829.10 —.20
1) ex Nr. 2107.20: Waren dieser Nummer, einscbliesslich Pulver zur ig 12602 }g i [ 0] —.200 | 20 —.90
Herstellung von Speisecis, ausgenommen: Speise- & e —.30 12807.10 1.— [2830.10, —.40
eis (fetthaltig), Kaffeepasten; Stssfett, Emulsionen 2 s —.02 12 —.20 20 —.06
und ahnliche Zubereitungen mit einem Fettgehalt i 2603.01 01 2808.10  —.20 30 —.20
von 10%, oder mehr des Gewichtes, von der Art, 2517.20 . o 2604.01  —.01 20| —.15 0 5190
wie sie zur Herstellung von Backwaren verwendet 2 —.02 2101 ';0 —-02 12809.01 —.30 50 —.20
werden; Teigwaren sowie Ravioli und dergleichen, 2518.10 —.10 2702 lg —gg gg:?g: 1 5 ;g =<l
gekoc| TR RO, A S L, 2.— 20 —.02 5 - 3 i
) Nm. 2203.08/14: Mll einem Stammwiirzegebalt von: F (2519.10 —.o1 |00 123 —.02 [2812.01 | —.40 80 .20
- uber 13,5 Gewichtsprozent (Starkbier) .. ... 11.— 20 —.10 \ ‘20 —'gi 1813'53 §"_ 2831 ;g -60
~ Gber 12 bis 13,5 Gewichtsprozent (Spezial- frol e i =
Pt 5L . et g B0 s 270410 — 02 30, —.80 0 —.40
- 12 Gewichtsprozent oder weniger (Normalbier) g1 20 _h:o | 2705 ‘2)? —.02 (2814.01 | —.60 |2832.01 & —.90
NB. In diesen Ansitzen sind der Zoll, der Zollzuscblag und die Bier- 2521.01  mpies | 5705102 —-02 |2815.10, —.30 |2833.01 L=
| steuer (nicht aber die statistisghe Gebiihr) eingeschlossen. Bei 2522.01 —.20 | B b 2.— 20 —.60 |2834.01 Jass
fehlenden Angaben Gber die Biergattung und den Stammwiirze- 252310 —.20 |08 2816.10  —.40 |2835.01 —.20
gehalt erfolgt die Verzollung zum Ansatze von Fr.11.— je 201 =—240) 270810 "~|2(5) 7 12/ —.30 |2836.01 . —.30
Hektoliter. . " 30 —.40 20 _'02 281 {(2) _'Zg 2837';2\ _'3
") ex Nr. 2209.24: Wacholderbranntweine....................... —.15 2524.01 —.01 2712.01 :'20 20 :'30 0 :'60
1) ex n°2107-20:  Produits de ce numéro, y compris les poudres pour gggg g: B& 2713.01  —.20 22020 0 —.30
la préparation de glaces, a I'exclusion de: glaces 2527.01 _‘0] 2714.10 —.02 30 —.60 |2838.10 —.20
alimentaires contenant des matiéres grasses; pates 2538 01 —.()l 200 —.20 |2818.10 —.60 2 =20
de café; gr;isscs alimentaircs sucrées: prépara- 5529 01 —'01 12715.01 . —.10 20 —.10 20 —.30
tions émulsionnées du genre de celles utilisées en 2530.01 10 2716.01 —.80 30 —.60 22 —.30
boulangerie ou patisserie, contenant en poids | _,,'e, 2801.10 —.40. |2819.10 —.40 24, —.60
10% ou plus de matiéres grasses: raviolis et pates | 2531.01 exempts —.60 20 3.— 26 —.9
alimentaires, cuits . . b= 2532.10 —.0 2802.10 —.06 [2820.10 —.06 30 1.60
?) n>* 2203.08/14:  d’'une teneur en extrait de mout de: | 20 frei | 4.— 20 —.06 | W =)
- plus de 13,57 en poids (biére forte) 1n.— | 2 "‘_"“(’)’“ 1 2803.01 . —.10 D! 1.20 40 —.10
- p}us de 12, jusqu'a 13,5% en poids (biére spé- | 30 =, 16 12804.10 1.— [2821.10 1.20 50 - —.15
l ?lzalev)“...l ........ L oo Do drbla g 10.— | | D = 20 —.60 20, —.60 | SORNEEEE) S
| - 129, en poids ou moins (biére normale) .. ... 9.40 S0y —00 22 —.60 |2822.01 ‘—.15 | 60 —.80
| NB. Les taux indiqués comprennent le taux du droit de douane. le ko 30 1.20 |2823.00 —.10 | 70 —.20
droit supplémentaire et I'impot sur la biére (mais non compris le | } H0 e | 32 2.— [2824.00 —.60 | ORI
droit de statistique). Si les indications relatives au genre de biére | 2805.10 —.60 12825.01 . —.40 . .2839.10 - 40
ct a la teneur en extrait de mout font défaut, le dédouanement I |
a licu au taux de fr. 11.— par hectolitre. | |
) lexin %2200, 245 B G5 en eV e o b —.05 | i
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e
lg.' ' 1966 Faullle officlelle suisso du commerce - Fogllo utflclale svizzero dl commerele N l5 T lsg
28-29
| Zoltznsatz B f Za-ll\:nsalzv [ Zollsnsacs v g ¢ Zollamatz ZoMansatz § zoll‘a‘nsllx - Zotansare
‘ur Waren 5 fur Waren | fiir Was ' ‘ai
Tarit-Nr. | der EFTA | Tarit-Nr. | der EFTA | Tarit-Nr. | derEETA | Tarit-Nr. B PeTA | Tarne | derERTA | Tane-Nr. GerEFTA | TamitNe. | derEFTA
Ne dutarif 13:‘;505?:1": N* dutarif l:‘-;: pcug Ne dutarif l:m:s Ne dutarif Taux pour | Nedutarif ‘Il\u O%our | N° dutarif ]me Oszélr N dutarif ‘I‘mml_x'{!
4 S | P i roduii
de'AELE de'AELE de 'AELE GPNELE G PAELE. | e FAELE G PAELE
fe 100 kg | 100k | je 100K e 100k
o A e F Rigies) L s
T T. 5 Fi Fr. Y
pulo?kx " pxrblrgnkg publiokg | parf&)kg pul('xlkg “ parla) kg pnrDIEOkg
t it t ut { brut rut
2839.20 —.40 [2848.40! —.60 |2906.32 2915.30 {381640] 6.— :3903.10 5 — 14005.20 1.— }4]02 62 30.—
2 —.80 0 —.60 40 2916.10 3817.01 1.— 12 4.— | 4006.10 2.— S4.—
30 —.60 60 —.80 2907.10 | 12 . 3818.01 2.40 | 14 1.— 30 2.— 64 $4.—
40 240 (284901  6.— 20 20 ! |3819.10  10.— 16: —.10 |4007.10, 1.— ‘4103.01 T
50 1.— [2850.01 | - 6.— 290810 22 20 4. — 0 12.— I 20 30.— [4104.10; 12.—
60 —.60 |2851.01 6.— 20 24 0= 2000 32  9.— |4008.08, 2.—. 14 )
2840.10 —.60 |2852.01 2.— 22 30 { 32 —.60 34 91 | 10 20 — |4105.10 80 —
12 1.— ggss.m ' 1.50 |2909.10 32 [ 7R SO | iy = | 20 7.— 201 61—
16 —.60 54.01 1.80 20 40 36 2 — 42 22.— [4009.10 8 — 30 6.—
20 —.60 i2855.01 1.— [2910.01 2SO 8 —.60 50 4= 20 5.— 14106.01 Lo
2841.01 —.60 '2856.10 1.20 |2911.10 60 50 —.60 3904.10 —.10 [4010.01 10.— |4107.01  10.— )
2842.10 —.80 20 2= 20 2917.01 3901.06 2.— | 30 5.— |4011.10 3.— 4108.0! Bo— |
TS B 0 e | 30 2918.10 08 240 S0l o 20 4.— |4109.01 —.02
14 —.30 |2857.01 1.— 40 ‘ 20 10 240 390510 1.— | 24— |anocior i e— |
20 —.10 |[2858.01 1.— 50 . 2919.01 12 1.60 | 20 1.— 30 4. — 14201.10 40—
22 —.60 [2901.10 3.— | 60 ° 12920.01 188 =60 30 5= 1012901 20.— | 201 200—
30: —.30 20 —.20 [2912.01 1 2921.01 20 2.— | 324 12— [4013.10° 16.— 14202.10% S6.— |
40 —.10 30 —.20 [2913.10 ‘2922.10 2 2.40 40  16.— 20 9. — 12! 90.— |
50 3.— [2902.10 —.60 20 | 20 | 24 2.40 | 42 - 22.— 30 " S0.— 14 110.— |
60 1.— 12 5.— 22 | 30 26 2.— 13906.10 1.—  4014.08 2.— 20 30.— |
70 —.60 20 8.— |2914.10 12923.10- 30 12.— p{ 1.— | 10 7.— | 2 60.— |
2843.00 —.30 30 1.50 12 | 2 32 Ht— 20 o= 20 0o 24 90.— |
2844.01 —.60 0 —.60 | 14 30 B2 o S = o3 0 28.— |
2845.10 —.40 50 —.20 16 i2924~01 40 16. — 40 16.— 4015.10 7.— 32, 40— |
PO 50 60, —.80 20 12925.10 - i B— B H— ORI 04 344 50—l
2846.10 —.10 [2903.10 —.20 30 | 20 3902.10 2.60 | 3907.10 6.— 4016.01 16.— 40 12.— 1
200 21— 20 —20 40 | 26 12 260 | 14 20.— ,4101.10 —.04 |4203.10 200.—
22 1.20 {2904.10 —.20 42 30 14 —.60 20 30— | 20 —.10 12881008
2847.10 —.30 20 1.— 44 2926.10 | 20 ©2.60 30 22.— [4102.10 15.— 20 140.— |
20 —.60 | ° 30° —.60 50 20 | 2. 2.60 40 20— 12 11— 2= |
30 —.40 | 40 1.— 52 30 | 24 2. — 42, 80.— 20 16.— 30, 60.—
40 —.30 | 50 —.9 54 2927.01 30 12— 50 50.— 30 - 16.— 4204.01 22—
50 1.— | 60 —.60 60 2928.01 [ 32 6 60 20.— 40 12.— 4205.10 18.—
.60 1.— [2905.001 —.80 | 70 2929.01 | 34 12— ,4001.01 —.04 SORNIR = R RoR
2848.10 —.80 [2906.10 —.20 |2915.10 12930.01:¢ - 40 16.— 4002.01 —.04 52 16.— 20 40— |
Dol 0N D0 =20 12 2931.01 | 42 22— |4003.001 —.04 S Fg o 30 S0.—
308 830 | BORE=520 | 20, 2932.01 3903.08  S.— 4004.01 —.04 ‘ 60 24.— 420610 800.—
1) Nr. 2907.10: - Trinitrophenol . ... ............ooo... L
) i = T:::xigfe:onmn 1) Nr. 4104.14: - chromgegerbt =
1) g 2907.10 T . - anders gegerbt 16.—
n° .10: - Trinitrophénol . . .. . X -
~ Trinitrorésorcine ) n74104.14; - tannées au chrome 2 i
- tannées par d'autres procédes . ... 16.—
- | | i
29-38 42-48
: Zoliansatz! | Zollansatz | Zollamsaiz | [ Zoaosacz r 'Zeunmz Zotiansatz T Zollansatz  Zomansstz |
fir Waren I fir Waren fir Waren | fur Waren $omie Ur Waren fur Waren fir Waren fur Waren
Tarit-Nr. der EFTA | Tarif-Nr. * der EFTA | Tarif-Nr  der EFTA | Tarf-Nr. derEFTA | Tarit-Nr a" EFTA ] Terf.Nr.  der EFTA | Tanf-Nr. derEFTA | TenfNr.  der EFTA
N°dutarif l'l'lu\’nzou‘l N*dutarif ‘;auxmp’ﬂul N° dutarif ITluxmmr | N° dutapf kT:uxof;mr { }"du tanf Ll:rxozou‘r’ N° dutanf ;luxopd?:_llr i N° dutarif ;au‘ozoulr | N° dutarif ]Tauxc;‘;our }
uits | uits 1t =5 ui its | roduits | les uits |
E de FAELE | de FAELE | zf',\zv;.lzi} d FAELE | deI'AELE | Ge TAELE ! & FAELE G PAELE
je 100 kg je 100 kg je 100 kg I j100kg | e 100kg | © je 100 kg e 100kg | je 100 ke k
brutto brutto brutto | brutto | 3 !‘T;_“w | b'r\__l"ﬂ | bruo | brutto
10 E] Fi Fr. Fi i T . Fr. Fi |
:‘lrbi‘:kx P-rhlrélzkv P",,',é?“ : parblré?ks ‘ | wvlﬁks i whlré?kz ! P"b:é?kg ! Publré?kg |
i |
1 . | . | |
2933.01 —.90 {3102.40 —.10 |3304.01 20.— [3602.01 20.—- | 14206,30 2.— 41410 3.60 [4502.10 —.10 ‘\4802 01
2934.01  —.90 . S0 ‘—.60 |3305.10 - 6.— [3603.01 12.— 4301R01NRE=T0 N 20 12— 20 —.10 4803.10 il
2935.10 6.— [3103.10 -—.02 20.— |3604.01 :18.— 4302.10 9 4415.10 3.— 22 9. — 20
20 —20 | 20, —.20 [3306.10 10.— [3605.01 40.— | 20. 20— 12 4.— 4503.10 9.— 4804.10 \
24 —.60 13104.00 —.02 | 14 40.— [ 3606.01 13.— 4303.10 80.— 20 8 20 9.— 12 [
26 3.60 |3105.10 —.20 | 16 60.— |3607.10 40.— | 12 240.— [4416.10° 4 . 450410 3.60 2 |
30 —.60 20 (=" 18 40.— | 20 2.— | 20 20 -— 20 R.-_— 20 9.— 30 |
2936.10 ' 30.— |3201.01  —.06 | 20 40.— | 3608.01 20.— i 30 80.— 14417.01 3.— 14601.10. 1.— |4805.10 !
20 —.20 [3202.01, —.60 | 22 60.— |3701.10 8. — 4304.10 240.— - 4418.10 S.— 12 2. = 2
22 —50 [3203.01| —.60 |3401.10 3.— = 20 20— POL == 2O IS= 30 i
2937.01 —.60 |3204.01 | 1.40 | 12 3.60 |3702.10 12.— 30 80.— 4419.10 8. — 2. 30— | 40 |
2938.10 G = (el a= | 20 3.— | 20 12.— | 4401.10 —.02 20 30.— 4602.10 8.— [ 4806.01 |
20  20.— |[3206.10 6.— 221 4:40 {3703.10 10.— 20 —.02 2 46.— | 20 10.— |4807.10 |
2939.01  20.— » e | | 82 {20 20— [l —loi las0li0) 200 .2l 20— g !
2940.10 | 20.— | 3207.10 3. — 32 12.— |3704.01 20.— 4402.01 —.09 20 46.— 14603.10 4.40 - 30
20 1 20 .40 40 24.— |3705.01 20.— 4403.10 —.06 14421.10 200 20 10.— 40
30, 20— 30 1.20 13402.10 2.40 |3708.01 22— 12, -.10 20 6.— 2 16— 50
2941.01 | 20.— 40, 20— | 20{ 3.40 |3%01.01 —.20 4 —.04 22 §.— 30 26.— 60
2942.01 | 20.— | 3208.20 1.— | 22 7.— |3802.01 —.10 | 20 —.10 |4422.10: —.20 14701.10 —.70 62
2943.10 4.40° [3209.10 11.— |3403.08 1.80 |3803.12 —.30 | 22 ~—(1)(|) ok Zg SE=I| 20 —.80 | 70
20 —.60 20 4.— | 10 2.— 3804.01 —.04 30 —. 144231 6.— | 30 —.60 80
2944.01 20.— P2, 8.— | 12 3.— |3805.01 — i) 4404.10 —.IS [ 12, 10.— | 31 —.80 o0
2945.01 —.% 30 20.— [3404.01 1 2.— [3806.10 —.60 ! 20 —.15 ut) 2.40 ‘ 32 1.— | 4808.01
3001.01 | 6.— 32| 30.— |3405.100 6.— | 20 1.20 lasosio] —20 | . 30] e— A 20 450910
3002.10 4.— 40 8. — 12 10.— |380740] —:10 | 12 —.50 |4424.01 10.— 36 1.40 20
20 15.— |3210.01 10.— [3406.01 10.— [3808.10 —.06 14' —.40 (4425.10' 12.— |4702.01 —.02 148I0,10
3003.10 1.60 ‘SZHAOI 8. — [3407.01  18.— 20 —.30 £ = A | %2 8. 14801.10 1.40 X
20 20.— ({3212.10 3.— |3501.20 4.40 30 —.60 = 2 10.— 12 6.— | 4811.01
3004.01 © 20.— 14 —.60 | 3502.10 frei PJSO‘).]O —.20 4406.01 —.50 14426.01 6. 14 2.— 48]2.0I
3005.10 100.— 20 6.— | Seriei| 20, —.30 4407.10 20 |4427.10 60.— 20 4.— [4813.10
12 800 — (321310 7.— 12 8o (38000 —30 2 l 3= Fo R
20 100.— T o A v I 4408.10 ! 20 30.— 40 4.— | 4814.10
solgoni =R IER ool i (320301 e s ikio s 2 {0 [0 o < B s 20
40 ' 20.— 13301.10. 2. 350501 1.60 i 20 - 4.— 4409.10 14428.10 11.— .58 2.— [48]5.10
3101.20  —.01 | 120 4.-- 3506, A 13812.01 2. — ! 20 20 1.— 60 3.— 20
30210 B 20 I S o SR 350051 ORRE2EE0 S s 15701 0" = 4410.01 = 2 1.6 25— 2
20 —.80 |3302.01 1.— 26 8.» 1 3814.01 1.— 411,10 —.08 g0 =g | 64 4. 4816.10
30 —.70 |3303.01% "20.— : 3815.01 1.— a2 10— | 32 —40 | 70 6.— | 20
JG0L0IR0 S A TR (O W (S R BNl | SR - J 30,
. ‘ ! 20 —.10 2 12— | 800 s 32
“ o 1 < i -— 2 p—
) ex Nr. 3502.20. Trocken-Eiweiss e e SR St R
l ) ex n° 3502.20: Ovalbumine a j'etat sec .. | i | “ | |
¥ E 1



190-— N° 15 . +19. 1. 1866

s A s7-58
Zottansatz | 1 oansme] [ et | Zotansacz v - | zomamsaz | o | zomansau Zolansatz | . - Zollansaw
; fidr Waren | | fiir Waren [* fiir Waren fiir Waren aes fGr Waren - fir Waren | fir Waren |.- fiir Waren
Tarif-Nr. : derEitl'A Tarf-Nr. | der EFTA Tarif-Nr. | der EFTA Tarif-Nr. ! der EFTA § I < Tarif-Nr. der EFTA [ Tarif-Nr. | der EFTA [ Tarif-Nr. 1 der EFTA Tarif-Nr.  derEFTA
Nedutarif | Taux pour | Ndutarif = Taux pour | N°dutarif Tauxpour | N°dutarif = Taux pour Nedutarif ~ Taux pour | N°dutarif| Taux pour | N°dutarif - Taus pour | N°dutarif Tauv pour
S les produits | - | les produits fes produits | - ! les produits E3 . les produits | - - | les produits les produits Ies produits
i d-e I'AELE | de I'AELE h | de I'AELE | deI'AELE B de 'AELE 8 | de I'AELE . ( deI'ALLE sz ol de I'AELE
e S e e o A T R L TR T
d u
| par 100 kg | parl0ig |- ¢ ! plrblo? kg par 100 kg 3 s par 100 kg ar 100 kg ; par 100 kg . kg
it j, brut i ” | Tut 10 rut rut . t
4817.32 | 20.— | 5006.01 1.— |5104.12 120.— |[s311.10! 36.— 570116 ' %) 5707.18 4:— |5710012| 12.— {5712.10' -]2;=
ﬁ:g.g: J %Z,— 2%;81] i lgg,— 2, 1468A— 3(:;‘ (;gA— | 1 5702.10 —.04 +'51| —.10 141 20.— 300 17.—

01 | 24.— .01/, 80.— 30 160.— — A = SIS T 16 27.— {5801.01 & 40.—
4820.01 | 6.— [5009.10 160.— 40 170.— 32 90— 16 - 3.20 SR 5= 30 13.— [5802.10 38.—
4821.10 1 9.— 20 180.— 42 190.— 34| 70.— 5703.10  —:04 a0 32 17— 12| 35.—

C 200 12.— 30 180.— | 50 100.— 36! 110.— A 14 .04 60M22 W ¢ 34 28.— .14 25—
gg Lzlg —_ 22 ;gg— 23 100.— ‘ gg 32,.— ‘16 3.20 70 7.— 36 40.— © 16 30.—
20— — 110.— = 5704.10 .04 90 | 30.— Zuschlag 18] 25.—

40 | '46.— [5010.01 | 160.— 70 100.— |5312.10 | 36.— 14— .04 [5708.01 8.— ow f R 50 10.—

1 42|.°20.— [5101.10! 40.— 72| 120.— 20| 10.— 16| 3.20 |[5709.10 .10.— . 5710.10/36 52[17.—
4908.01 | 20.— 12| 64.— 78 1 100.— |5313.01 ! 36.— ! 20| —.30 ISR SR droits des | §803.0/ = 60.—
4909.01 | 30.— 141 24.— 80 120.— |5401.10| ‘—.04 ' .30 6.— 140 27— | . DM |5804.10 80.—
4910.01 _204— 16 44 — 82 130.— 14| —.04 5705.10 3.60 200 17.— majorés de: |. 40 30.—
4911.10 | "30.— 21| 40.— [5201.10 20.— 1/6YIREL) 12 5.— 22| 28.— 69 4 S0 16.—

124{8s0 = 23| 64.— . 12| 10.— [5402.10| —.04 28| 6.— 24| 38— T90 08—~ 52" 30.—

40| 22.— 30 46.— [5202.10 160.— 12) 4.— 36 9.60 30| 17.— e 100 kg 551 50.—

| 36— | .34 0= |sorto| 2o | el o o N R s | 05,30 8=

. 36.— o= 3 —. o= | — i i 5 —

5001.01 | —.20 36| 50— 0] —03 [5403.10, 3.60 sajliio w0 17— o ot 0 2=
5002.10 | —.40 41 46.— |5302.10] —.03 IZy 25— 61 | °11.— <420 28.— 15711.10 12.— 20 120.—
30| 20.— 43| 70.— 12 6.— ISHEROTS © 63 [ 14.— 44 40— 12 20.— © 231200, —
5003 1(2) —.;8 2(2) 20.— [5303.01| —.20 170 12— 71 | 16.— 46 17.— B A= 30 80.—

12 —. . —.40 (530401 2.— 20 6.— 90 30.— 48| 28.— a0 7. — 331 120.—

5004.10 § 14.— 61| 25.— ([5305.12{ —.30 23 1l.— 5706.10 |  2.40 50 40.— 32 28— 40  60.— '
12] 14.— 63| —.40 15306.10| 8.— 25 14.— 12 2.8 Zusclag 34| 40.— 43| 70.—
14 14.— 70| 25.— 13} 10.— 30 9.60 20| 4.40 [BpAm: Zuschlag | . 50 160.—
20| 28.— 72| 15.— 30( 13.— 320 11— 2 4.80 | 5709.10,50 2 ANSAIES. sy 26240 —
30 34.— 81 30.— 33( 15.— 33, 16.— 30 8.40 droits des ST11.10/34 60 - 120.—
50| 60.— 83| 15.— |5307.10| 12.— 50 9.— 32| 8.80 T droits des 63 180.—
60| 80.— |5102.10| 24.— T3St — 53| 14— 51 l 9.— majorés de: naer 70' 80.—
70 | 100.— 30| 30.— 300 19.— 700 13.— 611 11.— 69 4.— majorés de: 73, 130.—
5005.10 | 20.— 50| 20.— 33] 22.— 73] 18.— 71 16.— 79| 18.— 69 4. — 80 —.80
13" 24.— 52| —.40 |5308.10( 14.— |5404.01 | 30.— 90} 30.— ' je100kg 79 180~ 82| 60.—*
30( 32.— 70| 25.— . 30| 20.— |5405.10( 12.— 5707.10 f . —.10 AR © 84 60.—
33| 36.— [5103.10{100.— [5309.10| 6.— 12} 20— 121 —.40 pariGsg ! 37 70.—
50 - 24.— - 50| 80.— 121 16.— <14l 30— 14, 4.— brut 15806.10 140.—
70 | 60.— |5104.10 [ 120.— [5310.01] 34.— | 20{ 17.— . 16 | 14.— 15710.10 —.80 . 501 80.—
1) ex Nr. 5401.16: Streckbénd:r im Gewichte von 12 B od:r'\.weniger . ) ex Nr. 5701.16: Streckbinder im Gewichte von 12 g oder wepiger
. Heim B . R R e — < Jeml. An s R e e L 5.—
1) ex n®5401.16: rubans d'étirage d'un poids de 12 g ou moins par ") ex n° 5701.16: rubans d'étirage d'un poids de 12 g ou moins par
1 B R I Aoy e BTt ks o iy o 5.— . L e s e SRR ol v B S
1
. e L Y v
!
i
54-57 ey 58-61
Zollansatz .| | ; ! ]

5 fiir Waren ) fiir Waren . s fiir Waren fiir Waren for Waren | fiir Waren fiir Waren { fir Warcn
Tarif-Nr. der EFTA Tarif-Nr. | _a:, EFTA Tarif-Nr.  der EFTA Tarit-Nr. | der EFTA Tarif-Nr. der EFTA , Tarif-Nr. | der EFTA Tarif-Nr. © der EFTA Tarif-Nr. [ der EFTA
Nodutarif | Taux pour | N°dutarif| Taux pour | N*dutarif Taux pour |.N°dutarif Taux pour Nedutarif Taux pour | N°dutarif -Taux pour | N°dutarif Taux pour | N°dutarif, Taux pour

tes produits | - les produits tes produits ; . Tes produits * | les produits filetiproduits . les produits fes produits
de 'AELE de I'AELE | de'AELE | delI'AELE . AR de 'AELE de'AELE | 4e'AELE
je 100 kg Je 100 kg Je 100 kg Je 100 kg | | je100xg | ge 100xg je 100 kg | je100xg
br;llm brutto brutto brutto br;lu(- | brutto : brutto brutto
Lo Fr. . Fr. & Ere i i T o Fr. Re Fr.
pnrblml)kg S publo(:kg | pzrbHr)O\'g . plrll‘;(lkg I P“b:_?gks P-rbIOOks i p-rbl:”kx par laoks
Ny rul ruf | brut ) brut o brut rut | brut
5405.22 | 28.— |5505.31 8.— |[5509.22| 34.— |5604.70|. 6.— | 5807,081 30.— |[5904.50 8.— [6001.331100.— |6101.20 280, — y
o244 38.— 331 9.— 24| 40.— |5605.10! 11.— 10‘ 80, — 52, 2.40 35, 80.— 21 | 360.—
0| 17.— 35 10.— 29 S= 121 14.— LR 20 R1P0°E 54 3.60 40| 60. 22 | 280.—
32| 28— Wi e 30| 36— 1457 501 70.— s6l 3. 43| 90.— 30 240.—
34{ 40.— 415 — P = |7 A e 5808.10 1 160.— S8 4.— 501 30.— 31| 280.—
0| 17.— 43 16— = R = 201120, — 90l[W12/= 53| 50.— 32 160.—
42| 28.— i S1| 20— 36| 54.— % A= Sl GO S P %07 30.— 40 130.—
44| 40.— wz;;ﬂx::l 40| 36.— g g — 331 120.— 5?05,101 50.— | 6002.10 ' 240.— 50 80.—
46| 17.— A . 42] 38.— W Al— ) 40 ! 50— 50 30.— 20 300.— 6102.10 480, —
481 28.— 5505.10/51 .44 44— R4S 1A SN 50, 26.— |5906.10 50.— 30 160.— 20 .300.—
50 | 40.— droits des 461 s — a ! Yl —=s o8 } 50.— 50| 20.— 40 160.— 21 | 420.—
| Z';:s;r:-gl ‘s?&'s".‘fﬁ??. Gy Y 43{' ol — 5809.|0| 160.— 52| 30.— 50 100.— 22 300.—
[im Ansiz | e, | majorés de: 520 49— (G A — 201 120.— 15907.01 | 18.— 90  100.— 30 240.—
| 5405.10/50 69  6.— S4BT SO G 30 | 80.— [5908.10| 12.— [6003.10 160.— 31 300.—
droit des 20 1T, Fa = P = LSRRI, — 200 1IN 20 ' 480.— 3280400 —
<505 10750 | ke100kg 60| 36.— | . 541 14.— C a0 50— 2| 30— 22 240.— 40 130, —
e 1 br':l’llc z:r:si'::ggu 61 ‘ = ; gg ! gﬁ‘— 5909.20 | 20.— 30 160.— 42 160.—
69 V= |parioo x 63T 1iSe— il e 0. — 30 12.— 40 130.— 44 180.—
79| 18.— i | B 6. 19— 60 | 400.— 32 (Mg 0 60— 50 100 —
| k100kg 5506.01 | 30.— = ‘ droll:dn 20015 ’ .62 300.— |[5910.01 | 8.— [6004.10 240.— 5208130, —
| Ppue 15507.101 40.— | e 2SI 70 | 120.— {5911.10( 12.— 20 200.— i Zuschlag
i pariookg | - 20, 50.— majorés de: 74 21— : 72| 80.— 20| 20.— 300120, — m Asate
| Porut 5508.10 | 24.— oS e 81 18 — 5810.10 | 220.— [5912.10| 2.— 32100.— 61021052
9% 6.— 30| 40.— . 791 110.— 33100 — ; 30‘ 190.— 201 30.— 40 140.— drouts des
! 021815 S| N ) A je 100 kg 85, 26.— i © 30 130.— |5913.10 90.— 50 54.— mumcRA
5501.10| —.04 | zocsg || oo 5606101100 — 0l B — 20| 80. 16005.10 300.— pt e
- .30 | Lt o .l“d’;‘ry"::_‘l par 100 kg 50.|. 80.— 521 110.— . 50| 60.— 20 200.— 69 20.—
. | —e0 [ ssop.10040 | . brut | 5607.10  48.— 60 220.— |5914.01| 36.— 30 180.— e 100 kg
5502.101 —.04 | drotisdes | 5601.10 | 5. — 20 62.— o 0. — Hlairol | 20— 32 150.— i
30| —.40 | ' W d= | 30. 66.— 0 130.— [5916.01 70.— 40 140.— iy
$503.10 |, —.30 s e 50 2. 0 70— 70 130.— |5917.10 8. — 42180, - SR
.. 30{ —.60 69, 6.— 70, 3.— B o= | 72| 80.— 20 20.— 50 60.— {6103.10 - 320, —
0l —:30 k1oks |5602.10 8. sol 30— e :g llg — 30 36.— |6006.06 20.— 20 280.—
. 0l —e0 . | brute 0 10— 60| 44.— 01. — 40, 60.— 08 110.— 22 240.—
5504.10 1.60 sarlitoks S04 3.— 70| 48.— (e e e 50 +100. — 30 240.—
. 204 S.— . brut | e Al 80.|. 36.— — . 60| 20.— 12 160.— | 32 150.—
.5505.10 | 5.40 [5509.10-. 22.— {s603.10 5.— 81 52.— 5902.10  2.40 16001.10 160.— | 14240, — 40 120.—
| .
i 12 6.60 12. 24.— 0 2.— 82| 52.— 60." 30.— 13| 200.— 16 200,— [. 50°100.—
14] 7.60 14| 28.— [5604.10 10.— . 90| 72.— 62 24.— 20 | 140.- 18 160.— |6104.10 500.—
164 9.— 16 . 34.— - 30 12.— |5701.10 —.04 " - 70 9.— 23 180.— 50 60.— 20 280.—
20 . 10. 201 34.— . st 5— . 14l —04 5903.01. 8. — 30 80.— 52 110.— R0
21 11.— 5904.10. 40.— 327 60.— [6101.10 360.— 30 240.—
5 |
I i | |




, N° (5 — (81
19 1. 1966 :

< 70-73 -
61-65 - e Zollansatz
Zol ol lt!!il o4 -
| Zolansatz | Zollansatz 1 e e Waren forWaren | o fir Baren
{§Zotnae for Waren { fir Waren fiir Waren | Tanf-Nr. derEFTA | Tarit-Nr. derEFTA | TaritNr. | derEFTA | Tarit A
TarieNr, | Gur ERTA | Taritr. | der ERTA | Taritae. | der EFTA | TarifNr. _‘:"_E”: Medutant Tauspour | Ndutarit Taus pour | Necutact ;r:;rx pour | Nedutari m.;m%?m-
B e T AL poC o R d AR (T Ar PO R e (AT AU Fialts becoat I;;vxomu e o ‘de PAELE ; deTAELE deVARRE
les prodults e produity by de 'AELE d
de PAELE de 'AELE de T,  Je 100 kg 5 je 100 kg
: "o 1 je 100 kg . s brutto brutto
100 k | Je100kg i 2 brutto o 5 3%
fe 100 kg Lo brutio brutto Fr. Fr. H i3 Far 100 kg
brutto L Fr. Fr. par 100 kg panlikg G Lot
Er. e 100 k| brut
par 100 kg ar 100 g par 100kg ; i b :rul [7113.30 1.60 [7310.50 2.— |7313.12  —.10
brut g 7017. =2 . g ie )
—.02 | 2 2.60 14 X
6104.32 150.— - |6107.10 360.— 6202.21 130.— 5301‘12 =08 018,01 —.60 | 7114.10 é'so 4551 oo B e
40 120.— 50 280.— 22 = £ comme tes WL Bl 2 e B 5= 31 —.40
S0 90.— |6108.10 280.-— 24 80.— articles neufs O 280 0] = & 5 3 —.60
Zuschlag 50 100.— 26 90.— 16302.01 -—.02 10, 5.— |[7115.12 IO‘Q— | 2 @ 35 80
2um Ansatz | Zuschlag T30 30.- 16401.10: 16.— 12 8.— |7116.01 —.80 5 0 2.
der Nrn. | Tum Ansatz RO 20T 2 0 18— | je 100 kg SO S| :
61031050 der %néa ¥ 40— |6102.10 30 - o i [ ] brutto —.20 | 43 3-5
oitsdes | 108. k . 2. . % e o g | E
e T | W Go— 0 60.— 2ol e R e
al0so/50 eS| 1 1 30 56— ol | {1 s A B L 2
majores de: 6108.10 50 2 50— 320 76 17301001 —.02 14 —.60 | 70 .
69 40.— | majores de 7 e POR 0 S 01 s 16 1.40 80 4.
Je 100 kg | 69  20.-- I G 34 Ca : 40 160.— [7302.10 0 Zuschlag | 90 —.06
bratio” | e 100 k5 46 56.— | . 40.110.— 7021.10  36.— | 20 —.30 zum Ansatz 92 —.80
"i"rms | B 50 30.-- bl (= 208 g 30 —.10 | JSeNm (931400 .30
P o 2 44— | 50 40.— fike 7303.10 —.01 73111041
hrut par 100 kg A | ke = 02 droits des 12, 12.—
6105.10 220..— bt 54 +40.— 640310 11.— gt | 200 numéros 0 2.60
T 20 180.— 6109.10 30.— | 36 0.— | 3 32— parihg 730401 —.02 11216 16 S
30 40— |12 30— 60 36— .- |6404:01 34— brut 730501 —.02 19 " 2% 340
00— | 1385201 62 50.— |6405.10 36.-- 7101.01 © 4.— |7306.01 —.02 ral S
525 50,2 ] 30 240.— 64 46.— M4 16— 702,20 4. |7307.01 —.02 | B W et
Woom— | 32 210.— 66 64.— 26 10.-- 7103.20 4. [7308.01 gemiu Nr. Fr. B3N 50
s6  80.— | 34 240.— 68 160.— | 30 20:— 7104.00 —.20 | “a13 Gt 35 3.80
Zuschlag 50 100.— 00 I TR0 | 710510  —.02 | 730901 gemass Nr. W 3 374 40
A 521100, — 72 300.—~  6406.01 ; 60.— | 9% — 10 | sclon it | e = P o)
tos 0056 | G 74 120.— 650110 50.- | » it AL 2 L0
61 i - 7310.10 1.20 31 2.40 43 3.8
drolts des | 90 40— | 82 240.— | 120 | 30 0 —.10 e 3o 45 340
oronio s | 6110.10 300, — B4 180.— 16502.10 505 | 7106.01 > R B SELE R
majorés de: 50 S0.— 86 180.— [P0 st El 7107.20 | 33 1.490 | 37 3.60 | 7315.01 gemass Nm.
6 10— 611,10 220, 88 130.— [6503.10 160.— | | 30 ol s L e
je 100 kg .20 150.— 90 130.-- | 12 120.-- | 7108.01 | 12 60 | ol 7316.10 ‘°,0 .
brutio” | 22 150.— 92 ,80.— | ORI 00— | [7109.10 M1.20 fay5, 1.20 12 30
F 40 80 — 94 80.— | 22 120.-— | 20 = 1 7312.10 - 2 12 -
par 100 kg | 30— 0 — = | 40 .06 20 2.2 14 o=
i | S0 0. % 130.— 650410 T0.— | {7110.01 o Bs, S 5 2
6106.10 240.— (6201 10 200.— 98 100.- [ 0 160. | |7|||.0| 4 60 | 27, B _so
| 20 240. - 12 220.— [6203.10 150.-- 30 70— } 17112710 s 2 . 2 .
3 | 120 | 46 31 2.60 40—
30 160. — 20 130.— 0 ol e, — OBRIZOS S| 20 Zuschiog 3 G ‘20
40 130.— 2 150.— SN 42 120.— 30 rum Amste | 33 00 1.2
50 90— 30 s 6204500 20— 50510 200.— [7113.10 e SO R0 S 6
Zuschlag = 52 50.- | 20 160.-- | | 12 Groitsdes | GRS E R S
BN 40.— [6205.08 160.— 30 120.— a muméros | 43 3.60 17317.01° 1.60
derNm. | 30 : e v 0. | | ! 410,10 %6 45 4.— 931810 —.20
6106.10°50 | SRR G 10 22 40 | | 20 majoresde. 731310 . 06 | B
droitsdes | 6909 10 200, — 200 150.— | S0 100.— 2 19 "ordo | 7313, . | 28 —.
i 12 220.— 40 80.-- 1 6506.10 150.— l 2
majores de: 20 130.— | 0 50— | 0 50 J
® M= :
: 73
65-70 - ‘ -
= Zollansatz
T T ne.. | © Zollansats Zoltanate | i Zoyansag] s
Zotigmais | A | il e e e EITA | TanGNr. Qe EFTA | TaritNr. derERTA | Tantr. | der BATA
iEgbaren i e oETA | Teritnr. derEPTA | Tarifnr, de BFTA Tarlt-Nr.  der EFT: X | Nodutarif Taux pour | N°dutarif Taux poor
TantNr.  derEFTA | Tarit-Nr. derEFTA | Tanf-Ne. S Nodutaril Taus pour | N2 dutarif |ra"‘m|\;‘i‘|rs Nedu sTasa pony it
N°dutanf Tanxpour | N°dutarifl Taux pour | N°dutarif I‘au\(s\‘)l\ix‘r‘ | N du tari lauvpour les produits | S TAELE | de 'AELE deI'AELE
3 les produits les produits | S | de FAELE SEEAEEEL !
de I'\ELE « | delAELE | g 3 T , 3 100 kg je 100 kg
- e 100 kg | e1008g | 2 L brutto brutto
je 100 &, Je 100 kg I { brutto brutto F Fr.
je 100 kg ¥ 8 brutto brutto foi { Fr. T ot
brutte o Fr. hr | par100kg | par 100 kg LAl R
Tr. - R 5
par 100 k8 | par 100kg. | Ees orut l pLE R R T
brut 40 o ; 3318.15 140 [7325.23 7. [7335. . Pk -
2 6904.2 1.200 | 7007.40  §.— 2% 11— 41 5.— |7339.10 6.
6505.30 100.-— 6803.30  3.20 ST e P | 17 .80 e 5 e 7 0 11—
SO@RI0 gl SERI0 R S SOR| 5303 10ME - 208 om0 P L0 (HEOE S 45 9— |7140.04 6.—
S0 100 ¥ 0 [ews.ao. —20 | X el i a7l gy 06 3.—
PO S O S o s 22 e | EE 9= OSNG
2 36— | D ek LR s ‘ 30 I;;sg‘% i ST 10 —.40
6601.10 120~ 42 2.— 2 1_ 20 2 = e ool 10, 12 —.60
; [ERA 4 7. PN = 30 30 Lo 20— B0 12— 14 —.9
‘ 20 40.—  6805.10 —.30 [690 .;0 250 3 - 82 30 2 Is‘_ P 16 1.2
660210 12.— N 2 160 |7010.10 R B e 2 14 2.40 18 1.40
12 30.— :6806.10 12.— 2= 180 12 7319.01 3.60 |7330.01 = 20 T 20 1.80
20 20— |12 45 et 1 % B0 160 TNLI0 8. 208 D= N o2
oG 20 — 2 = b 20 1.40 5 Pk 2% 440 4 —.80
660310  2.40 2 10— 690910 ]‘{0 3 225150 20 2.40 52 i % o
12 T 6807.10 E 40 l(; e 3 24 %% | ig '5'_‘ % 6— 28 1.80
14 (AR . 20 ) & - 56 26 £ i ;0 4j_ 30 2.40
20 240.— |6808.01 —.20 ig &= 28 A 480 50 L HWeom 32 340
2 30 16809.10 1.20 |, 3. 33 430 |7332.10 o™ 160 34 380
4 2.40 2 2.— j6910.01  7.— um Ancatz G0N 12 6= 7338.3; L 320
30 30.- [6810.10 2.— 69”4!,0 ‘;»— e 43, 14.— 14 20— e Zoiniig
e A= 20 5.— 20 L drolts des 7321.10  9.— 20 4. i ram Ansatx
0 3.— [6811.10 4.— [6912.10 g.— Tis . e w o3 12 330 Ky
6701.01 240, — —.38 = dolo. ey 322,10 8.— e Zasniag droits des
GOSN S S ey Zo [T M= ML 7= e umeros
12 80 — 24 —.40 |6913.10 = y ™ 14! 16.— © 40 4. _der Nm. l’a‘g}gd}:
20 je 3 2y 12 7 7238.06/12 maj
20 80.— [6812.10 §‘—~ = brutto 16 -;— W droits des 39 —.60
703 30.— 0 = % L 20 = o é B X
Sool 10— |emii0 140 &914.10 pariooxs 2 30 sop 9l | ;23’5"5:?3 Ui
6705.10  40. - D S"' 2 50, 8.— #3680 '5‘,’ e TS i par 100k
208 120.~ 0 o 24 011.00  1.— 26 4= 7 da e 100 kg brut
EDIRILONEE=:02 ) AT A 30 7012.10  —.60 2% a. = ot 40 —.30
e e 8 60 | 7001.01 128 S R e 7333.01 28.— | i 42 —.60
e e [ 2 013.08. 2.0 i3 8Z |nuo x| orat “i 11
2 & A . [ oy 10 e : e e | 20000 JoHNNIL
20 .10 |6816.10 —.60 ‘700.\11)(!) : f(_J Baa 20 8.— |7335.10 3(5) { 5 BT 8 2,80 .
2 =0 12 10 {7(”4‘ 2 1.60 [ 7014.10 8i— 23 2. 12 l’- i 339 50 3.40
I e 2l = (T304 T L5 P [ 52 4.40
31 —.80 ‘ 2. iy [ el SO [k 2 o Sy | 2 “x 54 —.80
o8 L= o [ R e B e s [7325.10  S.— o8 A R R e 56 1.40
M4 2.~ |6903.10 —I.Zg \7007 ig e 12 4 . G= 33 i | Ry | 8 2o
: 2.40 20 ; 2 S 1IN0 ; = - 5 :
ORI e e 208, T ma a0 ge e 211 b el W, e 6 M— | & e
les03 10 1.0 | 5 Aol e 0 440 i . | l |
| 20 —.70 | = | |
| i




192 — N° 5 19. 1. 1966
73-76 3 4 84
Zollansatz Zollansatz Zollansatz \ Zollansatz Zollansatz
fiir Waren fir Waren fiir Waren fir Waren fiir Waren fiir Warea fiir Waren fir Waren
Teri-Nr. | der EFTA | Tarif-Nr. | der EFTA | Tarif-Nr, | der EFTA | Tarl-Nr. | der EFTA Tarlf-Nr. | derEFTA | Tarif-Nr, | der EFTA | Tarlf-Nr. | der EFTA | Tarif-Nr. | der EFTA | -
Nedutarif | Taux pour | N°dutarll | Taux pour | N°dutarif | Taux pour | N°dutarif Taux pour Nedutarlf | Taux pour | N°dutarif | Taux pour | N°dutarif | Tauxpour | N°dutarif| Taux pour
Ies prodults les produits Ies produits Ies produits Ies produits prodults les produits Ies produits
de I'AELE de I'AELE deI'AELB de 'AELE de I'AELE de'AELE deI'AELE del'AELE
9 K, 100 k; 100 k;
kb::?l;! kbig?l:g ’cb::?(:g }eb:g?::g ,ebmlo‘ ’eb:?x?t:' kbruuog kbruuol
1% e Too T oy Neok par T kg par 160 kg
. parblr?x?k‘ P‘b‘r?n?kg parhmkg p"b:-?;? o E brut : lmt;rm f brut brut
7340.62 6.— 17403.17 4.— 17406.12 4.— [7419.35] 24.— 8401.10 2.— |8406.54| 12.— |8410.64 4.— [8413.16] 36.—
64 8.— 20 1.60 [7407.10 4.40 |(7501.10| —.10 12 2.20 64 3.— 68 5.— 20 8‘"‘15’::;’
66| 10.— 22| 1.60 12 4.40 20| —.10 14| 2.40 68| S5.— 70| 6.— 459
Zuschlag 26| 3.— 31| 5.40 (7502.10 6.— 20| 3.60 70| 6.— 72| 6.60 |8414.60| 3.—
Eleas 28| 3.— |7408.10| 12.— 20)|87.= 2| 4— 72| 6.60 | = 62| 3.—
7340.54/66 30| 4.40 31| 16.— 2| 12.— PAIENIe = BT = 781 IS == il v q
droits des 32| 4.40 [7409.10| 8.— {7503.10{ . 6.— 30| 8.— 78| 8.— 80| 10.— il 5=
_lgyom;;‘f“ 34 6 12| 10.— 12 =t 32 11.— 80| 10.— 82 11.— 70 6.—
majorés de: 36! 6.— 14| 16.— 14| 10.— 34| 14.— 82| 11.— 84| 12.— 721 6.60
G = 41 6.— 16| 22.— 20| 22.— 36| 20.— 84| 12.— |8411.10 6. — 74 Ti="
je 100 kg Zuschlag | 7410.01 9.— 31| 34.— 8402.01 | gemass Nr. | 8407.60 3.— 12 8.— 78 =
brutto TR || e 33| 26.— R 62| 3.— 14| 10.— 80| 10.—
Fr. det Nrn. | 801
par 100 kg 7403.26/36 20| 9.— 40| —.10 8403.01 | gemiss Nr. 64 4.— @0l Ee— 82( 11.—
brut droiisdes | 741201 | 8.— [7504.01( 7.— sclon n® 68| 5.— 62| 3.— 84| 12.—
70| —.30 s | 7413.01 | 20.— [7505.01| 4.— 8404.01 vl 70| 6.— 64| 4.— [g415.10] 16.—
72| —.60 majorés de: | 7414.10| 12.— [7506.10 | 40.— 840510 | 4.— 72| 6.60 681 5.— 20| 22.—
74| 1.20 49 — 33, — 12| 22.— 12 s— 1 41 T.— 01 6.— 30| 6.—
76| 1.80 jelookg 741510 12.— 20| 12.— il = 78| 8.— 72| 6.60 32| 16.—
78| 2.40 brutto 12| 18.— 22( 22.— 7] [ 801 10.— 74| 7.— 34| 30.—
79| 3.20 par 100 kg 14| 24.— 31| 34.— ol 82| 11.— a8l 8. — 36| 40.—
80 3.60 brut 30 12.— 33| 26.— 2 5'_ 84| 12.— 80| 10.— |8416.10 | gemissNr.
82 3.— ]7404.10 3.— 40| 10.— [7601.01 | 13.— 2% 7‘_ 8408.01 Be.fcf}ﬂ?:jf 82| 11.— lc;"“"s""
841 4.40 12 14.— |[7602.01| 17.— %! 10— e 84| 12.— 20 gemiss Nr.
86 5.60 20 20.— |7603.10| 17.— E 8409.0] | gemassNr. [8412.10| 3.— sclon n°
88| 7 2 2 20| 17 b)) 2 sclon n® 12| 4.— 849
i = F 20 3) 8459 ; 8417.10| 3.60
90 8.— 20.— }7604.08) 40.— 2 1) 8410.10 ol 14 4.—
92| 10.— 2. — 10| 40.— : i 16| 8.— 12| 4.—
Zuschla, i 30( 30.— 20 6.— & 13 4.60
g 18.— 31| 40. 18| 10.
zum Ansatz 40 2.— 22 8. — 1 14 5.—
32.—. [7605.01 | 20.— = — {8413.10| 6.
der Nrn. numéros 42| 30. 24| 10. 2| 16— 16| 18.—
7340.82/92 7404.10/22 33§ 18.— |7606.01 17.— 50 o7 = e 1 . 18 560
oIy majorés de 35| 24.— |7607.01| 20.— |t 0= o I W v = il
T340, 85792 39| 1.— |[7418.10| 12.— [7608.01| 20.— ’ E =
majorés de: e 100 kg 12 18.— [7609.10) 13.— |
97| 20.— prite 31 32.-~ © 12| 20.— . ’
99| —.60 par 100 kg 33| 18.— |7610.10 6.— 1) ex Nrn. 8406.20/22: Kolbenverbrennungsmotoren dieser Num-
7401.10 | —.06 brut 35| 24— 12| 20.— mern, ausgenommen solche fir Motorfahr-
12 | —-06 40| 15.— 40 3.— 14| 40.— zeuge der Nrn. 8702.10/22; Kolben und Kol-
20l —.02 61| 32.— |7419.10| 10.— |7611.01 | 20.— benringe fur Motorfahrzeuge aller Art....... 34—
30| —.08 63| 24.— 20| 12.— [7612.01 | 20.— . . . T y
7403.10| 3.— |7405.10| 6.— ol e— M %) ex 0°® 8406.20/22: Moteurs & explosion ou & combustion interne,
W B 121/ 8830 31| 32.— |{7614.01| 20.— a pistons, de ces numéros, a I'exclusion de ceux
15 | 4, — 720610 |N30i= 33| 18.— |7615.01| 40.— pour véhicules automobiles repris aux numéros
8702.10/22; pistons et segments de pistons
pour tous véhicules automobiles. ..uusreass —
76-83 84
Zollansatz Zollansatz Zollansatz Zollansatz Zollansatz
fiir Waren fidr Waren fiir Waren fir Waren fGr Waren fiir Waren fiir Waren fir Waren
TarltNr. | derEFTA | Tarlf-Nr. | der EFTA | Tari-Nr. | der EFTA | Tarif-Nr. | der EFTA Tarif-Nr. | der EFTA | TariNr. | der EFTA | Tarif-Nr. | der EFTA | Tarif-Nr. | der EFTA
Nedutarif = Taux pour | Nedutarif | Taux pour |N°dutarif| Tauxpour | Nodutarif | Taux pour N°dutarif | Taux pour | N°dutarif | Taux pour | Nedutarif | Taux pour | N°dutarif| Taux pour
les produits les produits. les produits les produits les produits les produits les produits ] Ies produits
deI'AELE de'AELE de I'AELE deI'AELE de 'AELE de I'AELE de 'AELE de I'AELE
i’ Fora® Fame® e Yo Ty Hrstie, e
s T Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.
par 100 kg par 100 kg par 100 kg par 100 kg par 100 kg par 100 kg par 100 kg por 100 kg
brut brut brut brut brut brut brut brut
7616.10 | 40.— [8004.20| —.10 [8203.22| *8.— [8214.30| 12.— 8417.22 | 22.— (8421.20 5.— |8425.20 4.— 18433.80| 10.—
14| 40.— |8005.01 | | 3.— 24| 10.— 321 26.— 24| 28.— 62 3.— 22 5.— 821 11.—
20| 20.— [8006.10| 18.— |8204.10 5.60 © 401 34.— 26| 32.— 64 4.— 30 5.— 84| 12.—
30| 40.— 20| 10.— 12 6.40 |8215.10 | 12.— 30 8.— 68 5.— 40 6.— |8434.10 5.—
7701.01 | 13.— 22| 10.— 14 7.— 20| 40.— 321 10.— 70 6.— 50 5.— 20 1.40
7702.10 | 40.— 31 32.— 16 8.— 30{ 12.— 34| 16.— 72 6.60 |8426.01 SEe= 22| 20.—
20( 17.— 33( 26.— 18{ 10.— 32} 26.— 36| 80.— 74 7.— |8427.01 6.— 30, —.20
7703.01 | 40.— |8101.10 1.— 20| -5.— 40 34.— 38| 22.— 78 8.— [8428.10 5.— 32 3.—
7704.01 20.— 20| 12.— 22 7.— [8301.10| 23.— 8418.10 SE— 80| 10.— 20 5.— 40 2.—
7801.10 | —.06 22( 24— 24| 10.— 16 4.40 20 6.— 821 11.— 30 6.— 50 gemiiss Nr.
20| —.06 40| 40.— 30} 15.— 20| 16.— 30 6.— 84| 12.— |8429.62 3.— 2435010 Icln;n‘8459
7802.01 1.80 |[8102.10 1.— 36 5.— |8302.10] 11.— 32 8.— |8422.10 6.— ‘64 4.— '20‘ 2'_
7803.01 1.80 20( 12.— 40 6.— 20| 20.— 341 10.— 60 3.— 68 5.— 8436 10' 5'_
7804.10 6.— 22| 24.— 42 8.— 30{ 23.— 62 3.— 62 3.— 70 6.— .20 6.—
20 —.40 40| 40.— ‘44| 10.— {8303.01 26.— 64 4.— 64 4.— 72 6.60 30 6"—
7805.10 1.80 |8103.10 1,— 18205.10| 12.— {8304.10] 10.— 68 5.— 68 5.— 74 7.— 8437.10 5‘_
20 3.60 20| 12.— 12 17.— 20( 20.— 70 6.— 70 6.— 78 8f— '20 10'_
7806.10 4.— 20 24.— 14| 24.— |8305.01 1).— 72 6.60 72 6.60 80| 10.— 30 8'—
12 8.— 40| 40.— 16| 36.— |[8306.10( 12.— 74 7.— 74 7.— 82} 11.— 20 6‘_
20 3.60 |8104.12 1.— 20 8.— 20| 40.— 78 8.— 78 8.— 84| 12.— 50 6.—
22 4.— 20| 12.— 221 10.— 30| 20.— 80! 10.— 80| 10.— |[8430.60 3.— 8438.10 | 6._
31 8.— 22| 24.— 241 10.— 40| 34.— 82 11.— 82 11.— 62 3.— ‘20 15'_
7901.10! —.06 40| 40.— 26| 14.— |8307.10 30.—, 84| 12.— 841 12.— 64 4.— 30 40'_'
20| —.06 |8201.10 4.40 |8206.10 6.— 20| 36.— 8419.62 3.— (8423.62 3.— 68 5.— 20 ]0‘—
7902.01 —.80 20 5.— 20 7.— 22| 60.— 64 4.— 64 4.— 70 6.— 50‘ 6.—
7903.10 | —.80 30 7.— 22 10.— 30 20.— 68 5.—. 68 5.— {2 6.60 8439.01 m,l'“—m
20| —.06 40| 8.— [8207.01(120.— [8308.10| 10.— 70| 6.— Wl 6= U= s e
7904.01 | —.80 42 10.— |8208.01 6.— 20| 18.— 72 6.60 72 6.60 78 8.— |8440.10 7.—
7905.10 7= 50| 8.— 18209.10( 30.— |8309.10| 26.— 74 7.— 74 7.— 80| 10.— 12] 9.—
31 14.— [8202.10| 12.— 20 40.— 20| 12.— 78 8.— 78 8.— 82| 11.— 14| 10.—
7906.10 7.— 120 17.— |8210.10 6.— |8310.01 [ 40.— 80{ 10.— 801 10.— 841 12.— 20 3.—
20 6.— 14 24— 20| 30.— |8311.10 8.— 82| 11.— 82| 11.— |8431.01  gemass Nr. 30 6.—
2| 7.— 16. 36.— [8211.10| 50.— 20| 32.— 84| ‘12.— 84| 12.— scons” |8441.10( 10.—
31| 32.— 20 18.— 20| 36.— 30| 16.— 8420.10 | 12.— 18424.10 7.— |ga32.01| 2 — 20| 60.—
330 14.— 30| 5.— 30| 12.— [8312.01 | 36.— 12| 24— 12) 9.— |g43310| 2 — |[8442.62| 3.—
8001.10 | —.10 32| 8.— 32| 50.— |[8313.10( 12.— 14] 36.— 20| 5.— | 33— 64| 4.—
20| —.10 34 10— 34( 40.— 20| 40.— 16| 60.— 2| 3.— |l 68| 5.—
8002.10 | 2.60 [8203.10 9.— {8212.01| 32.— 30| 8.— | S= 30| 5.— 68l 5— W G
20 3.— 12| 13.— {8213.10 8.— 40| 16.— 22 7.— 40 4.40 70 Gi— 72 6.60
2| —.10 14 18.— 32.— |8314.10| 40.— 24| 9.— 50 4.40 72| 6.60 74 .-
8003.01 | 2.60 20, 6.— |8214.10] 12.— 20| 16.— 8421.10| 7.— |[8425.10| 7.— 741 [t 78| 8.—
8004.10 | 12.— { 20| 40.— |[8315.01| 4.— 120 9.— 12 9.— 28l 8— 80! 10.—
h




19. 1. 1966 N° 15 —.193
84-85 87-90
Zollansatz Zollansatz Zollansatz Zollansatz Zollansatz Zollansatz Zollansatz Zollansatz
far Waren fir Waren fGr Waren fir Waren fur Waren far Waren fir Waren fur Waren
Tarif-Nr. | der EFTA | TaritNr. | ger EFTA | Tarif-Nr. | der EFTA | Tarlt-Nr. | der BFTA Tari-Nr. | der EFTA | Tarlf-Nr. | der EFTA | Tarl-Nr. | der EFTA | Tarit-Nr. | der EFTA
N°dutarif | Taux pour | N°dutarif | Tanx pour | Nodutarif| Taux pour | N°dutarif | Taux pour Nedutarifl | Taux Nedutaril | Taux pour | Nedutaril T:uxo\_n' Nedutarifl | Taux pour
Ics produits . Ies produits Ies produits les prodults les produits i fes pduits les produits
de'AELE deI'AELE de I'AELE de 'AELE deI'AELE de I'AELE de'AELE de'AELE
100 g 100 k; 100 ki 100 ki 100 &,
e Tl Frita” Gonties oo Coritio’ Mg e
Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.
par 100kg par 100 kg par 100 kg par 100 kg par 100kg par 100 kg par 100 kg par 100 g
brut brut brut brut brut brut brut brut
8442.82 | 11.— [8448.20 5.— |8459.70 6.— |8465.22| —.60 8706.20 5) 8712.10 |gemass Nmn. | 8714.80 | 10.— | 8901.60 4.40
12.— 2| 6.— 72| 6.60 24| 1.10 24| 34.— sage a0 | 8801.10 1 110.— |8902.01 | 5.—
8443.10 | 2.40 2l G Bl e 26| 1.80 26| 9 121 1.40 20 gomass New. | 8903.01 | 4.40
20  EomissNe. 2| 8.— 78| 8.— 28| 2.80 - 30| 8.— 20| 12— aon a6 | 8904.01 | —.02
e 28| 8.— 80| 10.— 30| 3.40 32( 10.— 30| 18.— |ss02.10 15— |8905.01| 4.40
8444.01 | 21 o kads 30| 10.— Bl o= 32| 4.40 4| 9 0| 30— 20 2.— |9%001.10| 12.—
8445.10 | — 8449.01 | 14.— 84| 12.— 40| —.80 8707.10 | 26.— |g713.10| 12.— 3 18— | 20| 80.—
12| —.80 [8450.10| 7.— [8460.10/ 3.20 42| 1.40 ! p= 2| 8— |8803.01 semmNe| 3(1) ;8.—
14 1.— 12| 9.— 12 4.— 44 2. — 8708.01 .— 18714.10| 14.— | sclonn® q 0. —
16| 3.— 14 12.— 14} 6.— 46| 3.60 : 8709.01  30.— 20| 38— |sgos.01| “so o [9003.10 | 240.—
Bl A= 20| 30.— [8461.10| 5.— 8 6.— e Stick @ a= |EEml 2T 20| 100.—
A Se= 22| 40.— 20| 14.— @l = par pitce 20| 9.— |goor10| 3. |9004.10) 240.—
22 6.— [8451.01| 80.— 24| 20.— 52| 10.— 8710.01 7.— 50 gemass Nro. '20 0 — 20| 40.—
24 7.— |[8452.10| 16.— 30 9.— 60, —.30 Je 100 kg sclon :";o 30 30'_ 19005.01| 70.—
26} (M s 18] 80.— 32| 24.— 62| —.60 e o0 ol | |60 0 40— | 9006.01 | s0—
28 8.— 20| 60.— 40 6.— 64 1.20 brut 62 10'— 0 4'40 9007.10 | 30.—
30| 10.— 22| 90.— 50f 20.— 66 1.80 8711.01 3.— 70 10'_ 3 ‘ 12 | 20.—
8446.10 | — 24| 120.— [8462.10| 10.— 68, 2.40 i i . |
}3 ]ﬁ) 3453.5? lgg = :i }g_ gg g? 1) ex Nr. 8706.20: Fiir Motorfahrzeuge der Nrn. 8702.24/28 und
16 e [ G G| ne— 81 A= 8703.10/20, ferner Gepacktrager, Nummern-
18 It M| M— B T6— 83 4.— baltcr und Skitrager far Motorfahrzeuge aller &
;g g_ 8455.;((; lg.— 8463';2 ]2‘_ g‘é g_ 1) ex Nr. 8706.26: Fur Motorfahrzeuge der Nm 8702.24/28 und
24 T 30| 80.— el 4 X 83|  6.60 8703.10/20..... aadodbirosddanc e Ao gty 34.—
_ - - | = %) ex Nr. 8706.34: Fiir Motorfahrzeuge der Nm. 8702.24/28 und
26 8. 8456.60 3 68 5 90 15 3 3 5
— = = | e, 8703.10/20, ferner Sicherheitsgurten, fertige
28 8. 62 3% 70 6. G2 S = . %
@l o | dw Laufrider (auch mit Pneus), Wasserkiihler und
30 ( 10. 64 4. 72 6.60 94 10. . A &
8447.10| —.40 68 5 74 7.— 964 N1 — Teppiche aus Weichkautschuk, fir Motor-
120[IF==180) 70 (s 78 g 98t i faHrzeuee allen A Tt 34.—
14 1.— 72 6.60 80( .10.— {8501.10 | de—= 1) ex n° 8706.20: Pour véhicules automobiles repris aux numéros
16 3.— 74 7.— 82| 11.— 12 6.— 8702.24/28 et 8703.10/20; en outre porte-
18 4.— 78 8.— 84 12.— 14 7.— bagages, porte-plaques d’immatriculation et
20 5.— 80| 10.— |8464.01( 14.— 16 8.— porte-skis pour tous véhicules automobiles... 34.—
22 6.— 82| 11.— |[8465.02 —.40 171 16.— ?) ex n° 8706.26: Pour véhicules automobiles repris aux numéros
24 7.— 84| 12.— 04| —.60 18 24.— 8702.24/28 et 8703.10/20. .. .c.ovuennenn.. 34—
26 8. 8457.01 ssfo':““"".;'” 06 —.90 20( 4.— %) ex n° 8706.34: Pour véhicules automobiles repris aux numéros
281 8. 8458.01 | 20, — 08| 1.20 2| 5.— 8702.24/28 et 8703.10/20; en outre, ceintures
30! 10. 1 S 10 1.40 24 7.— de sécurité, roues finies avec ou sans pneu-
8459.60 &l % s
8448.12 | —. 62! 3.— 12| 1.80 26| 8.— matiques, des radiateurs 2 eau pour moteurs et
14 TS il W 141 2.— 28| 10.— tapis en caoutchouc vulcanisé non durci, pour
A &l eg= 20| —.30 40| 6.— tous véhicules automobiles ................ 3¢ —
)| 4= g 7% ‘
‘
|
i
85-87 90-94
Zollansatz Zollansatz Zollansatz. Zollansatz Zollansatz. Zollansatz. Zollansatz Zollansatz
fur Waren fur Waren fir Waren fir Waren far Waren + " L fir Waren for Waren far Waren
Tarl-Nr. | der EFTA | TarltNr. | der EFTA | Tarif-Nr. | der EFTA | Tarif-Nr. | der EFTA Taril-Nr. | der EFTA | Tarit-Nr. | der EFTA | Tarif-Nr. | der EFTA | Tarif-Nr. | der EFTA
Nedutarif  Taux pour | N°dutarif Taux pour | N°dutarif | Taux pour | N°dutarif = Taux pour Nedutarif | Taux pour | N°dutaril N°dutarif Taox pour | N°dutarif | Taux pour
les prodults les produits les produits les produits fes produits Jes produits les produits
deI'AELE de 'AELE de'AELE. de I'AELE deI'AELE |- de I'AELE de I'AELE
ki S 100 K 100
R i Foraiier ity ool Foruo® ool
ook Took Toox ar 100 kg ey puftr)o kg p‘xfll;okg
L) T s P bt s brut bruc
8502.10 9.— |8512.44| 16.— [8523.10| 7.— [8606.01 7.— 9007.14 | 70.— |9026.30 9104.22 | 20.— |9204.01 | 28.—
120 11— 50 18.— 12{ 9.— [8607.01| 5.— 9008.10 | 50.— {9027.10 30| 20.— [9205.10  30.—
14| 14.— 54 25.— 14| 12.— |8608.01 7.— 12| 70.— 20 40 20.— 20| 20.—
20| 18.— 60 80.— 16 10.— (8609.10| —.35 9009.01 | 36.— |9028.10 9105.01 | 20.— 2| 46.—
8503.10 { 20.— 70, 14.— 18 ‘ 10.— 20 | 1.20 9010.10 | 18.— 20 9106.01 | 20.— {9206.01 | 30.—
12|.20.— 72 20.— 20, 8.— 22 2.40 D0} IR0 = 24 ' | JeSu]uk 9207.01 | 40.—
8504.10 |  20.— el b — 24 10.— 30 —.80 9011.01 | 70.— 30 SSGRLT | _Pzé(‘)‘ 9208.10 | 18.—
20 1.60 76 | 30.— 30} 30.— 40 | geodss N, 9012.01 | 40.— 32 i je 100 kg 20| 18.—
2| 6.— [8513.100 18.— [8524.10| 3.60 ge0r-8607 9013.01 | 50.— 34 bratto” [ 9209.01 | 10.—
8505.01| 14.— 20 40.— 201|886 — 50| = 9014.01 18.— 36 P‘”OO“I 9210.10 | 24.—
8506.01 | 16.— |8514.01| 40.— 30| —.02 2 s— 9015.01 | 20.— 40 | o] e |l =
8507.01 | 40.— {8515.10| 40.— 320 —.60 [8610.01| 1.60 9016.10 | 14.— |9029.01 s ool op i 30| 4.—
8508.10 | 34.— . 304 30.— 34 —.20 {g8701.10 C— 12| 19.— fe Stack 40324 =
16| 50.— [8516.011 18.— 0| 9.— 2] = 14710732, — par pidce S0| 5.—
20| S0.— |8517.01| 18.— [8525.10| 3.— |g702.10| S3.— Gl = 9109.10 | — 40 [9211.01| 50.—
8509.01 | 60.— |8518.10| 14.— 20 1.60 12 53— 20| 44.— [g0 0] 12/ —.15 |[9212.01 | 40.—
8510.01 | 24.— 12 22.— 0| 9.— 14| 67.— 24| 6.— ol 14, —.05 [9213.01 | 50.—
8511.10 | +6.— 14| 30.— [8526.10| —.60 161 81— ol A= W 16| —.05 |[9301.10 | 20.—
12| 7.— [8s19.10] 11.— Wl = 2| 34— W 5= 16 18| —.05 20| 6.—
il 8= 12| 14.— 20| 1.60 26| 17— B A= e 30| —.20 30| 12.—
16| 9.— 141 20.— 40 9.— 28| 34— 9017.10 | 54.— o0 32| —.08 [9302.01 30.—
20/ 7.— 16| 24.— [8527.01| 8.— [g703.10  12.— 20| 80.— 2| 34| —.03 [9303.01| 20.—
7| = 18| 30.— [8528.10| 11.— 20 26— 30| 24.— Al e100kg |9304.10 | 30.—
24| 10.— [8520.10| 40.— 12| 14.— |8704.01  gemass Nem, 9018.01{ 30.— vl Ggie 20| 20.—
8512.10 8.— 124 8. — 14| 20.— | s‘;g;"s';;; 9019.10 | 18.— 28 par100kg | 9305.01 | 30.—
12| 14— 20 24.— 16 24:— 8705.10 | ,3 20| 12.— £ brut 9306.10 6.—
| o lesude| 0.2 |seor0r| 7= a2y i 2 0= |owrio| 8=
20 6.— 1.10| 30.— .0 — i 20 | 360.— 9110.10 | 160.— o —
)[R | e (e g | R 30| 45.— 2 20| 12— 20| 30—
24| 12.— |8522.10 11.— 8603.01 7.— 8465.02/70 40| 20.— 38 9111.10 20.— 30! 45.—
26/ 14.— 12 14.— |[8604.10{ 7.— 10 — 50 gemisNe | oo o 20 40.— w0 4
28 16.— 141 20— 20 7.— 12 20.— pionagnl ol 30 120.— 50 30.—
31" 26— 16 90 A =605 161N 0 = GO et il 40| 40.— |9401.10| 9.—
40| 12— 18 30.— 20) 8.— 9021.01 — 16 | 50| 20.— 12| 11.70
i | $022.01 18.— 18 i 52| 160.— 20 4. —
g 9023.01 | 20.— 9103.01 60| 40.— 22 10.80
= 9C24.10 | 36.— i 9201.10 | 24.— 24 16. )
1) ex Nrn. 8705.10/12: Fiir Motorfahrzeuge "der Nrn. 8701.10/12, vl 8— 20| 24.— 26 | 23.40
8702.24/28 und 8703.10/20............ W — 9025.01 | 18— 30! 27— 28 2340
1) ex n°® 8705.10/12:  Pour véhicules automobiles repris aux numéros 9026. }g ig: T _ g?‘ gg: gg ‘ }gf
8701.10/12, 8702.24/28 et 8703.10/20....... 34.— 2! 10— ~12 5 9203.10 12.— 33| 2520
22| 18.— 20| 20. 20l 24— 36| 25.20




iiber die Ascoziiernng zwischen den Mitgliedstauten der Furopiischen Freihandels-
assoziation und Finnland -

_(Vom 28. Dezember 1965)

Der Schweizerische Bundesral ‘beschliesst:
Einziger Artikel

Die Bestimmungen der EFTA-Verordnung Nr! 12 vom 28. Dezember 1965
finden Anwendung auf finnische Waren. denen gemidss Artikel 2 des Abkom-
mens vom 27. Mérz 1961 zur Sehaffung einer Assoziierung zwischen den Mil-
gliedstaaten der Europiisehen Freihandelsassoziation und der Republik Finn-
land die Zollbehandlung der Zone zusteht.

Diese Verordnung tritt am 31. Dezember 1965 in Kraft.
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194 — N° [5 19. 1. 1966
94-99 I1. Grenztieriirztliche Untersuchungsgebiihren
Zollansatz | Zollansatz Zolansatz Zollanstz Untersuchungsgebhr
ur Waren | . fiir Waren & fiir Waren fiir Waren Tarif-Nr. Rezeichnung der Ware je 100 kg brutto
Tarif-Nr.  der EFTA l Tarif-Nr.  der EFTA | Tarif-Nr.  der EI'TA Tarlf-.\tr_v der E}-'.I’A - i - BT
Ahgdntan ,I;:; potr | Bt g;;: LPourl st g;; (potny i aent g;;; (B ex 0204.20 Fleisch von Walen, frisch, gekiihlt oder gefro- "sn
i G & i 5 g ren . ! -n80:
Sl e i e ex 0301.14/2) Gefrorene IFischfilets und frische Meerfischfilets 3.40
Zuschlag o Je 100 kg | je1ookg | - | je100kg ex 0303.20,401  Austern, Crevetten, Hummern, Langusten,
zudr:rA\nrs:u hruuo hr‘\:.l:(e . | br;:'uo Krabben usw.: ° S5
e " =p s R - lebend, zu Genusszwecken .
1 9;?(;1151‘?: pa’ ‘w 13 L I,?.‘: L " p";lr?,? £ . - nulll Icl)cnd 3.40
droits des y ! ex 0504.20 Dirme, Blasen und Magen von andern Tieren
o 9403'22 Re2S0 qef,?,,',;m_ ggg;g? élg: als Fischen, als Wursthéillen bestimmt ) 1.40
9401.22 36 50 ‘9603,01 slon 0% 9903 10 100.— 1604.10/32  Fisc) zul}crcigungcn und | ein-
: ‘majores de: %0 o 9602. 5064 20 30— schliesslich I\n\}mr und Kav 3 3.40
9401.40  60°, | 70 9604.01  30.— 30 15 1605.10/30  Krebstiere und’ Weichtiere (einsehliesslich Mu-
Cd2 809, i 72 9605.01  300.— 9964 'm 200': | « scheltiere). zubereilel oder konserviert 3.40
Kh:r‘:.z | }26 X _1,0 Yo : :70 go‘_ ex 2104.10/20  Gewilrzsaucen nnd zusammengeselzle Wirz-
¥ tr. 9404 .10 970 20 lg‘ , 9805.?0 “24'_ mitlel, mit cinem Gehall an FFleischsticken von
Parhl(’ﬂ ke 20 970l48: ;4' | 20 RT S e iber 10 Gewichtsprozent . 4.80
50 el 30 9703' 10 T RO S ex 2105.01 Zubereitungen zur erstellung van Suppen oder
';2 | 40 20 i 9806.01 & — Brihen, Suppen und B.r\‘!hcn 7ubereitel :
;,0 50 9704 TO 19807.01 0%, — mil einem Gehalt an Fleischsticken von @iber
62 9501.01 ‘70 |6‘ 9808.01 54.— § 10 (‘,c\\'irhl:\|wrnzen| g 4.80
70 9502.01 ;0 60‘7 10809.10 12.— | ex 9708.10:20  Tiere far Zirkusse'und Tierschauen 209, der Vnprn\alen_GPhﬂh_r
2 9503.01 10 18 20 AN gemiss Nr. 0101 bis 0106
80 9504.01 ' 970510 N:é 9810.10 100.— erhohit um Fr. -.80
Zurchlag  9505.10 2 s = 20 40.—
DA 20 20 30— 9811.10 100.— - U n o L
9401.70 50 30 9706.10 18, 22 R0 II. Taxes pour les visites vétérinaires a la irontiere
droitsdes 950601 | 20 30— 931201 30.— | : :
94%‘1"?6?0 9507.01 30 80— 9813.01 . 20.— | Ne du taril Désignation de la marchandise Taxe par 100 kg brut
majorés de: | 9508.10 | 40 = 9%14.10 100.— Erl
09 602" 60 2 | 45 s 9815 60 ?2_ ex 0204.20 Viande de baleine. fraiche. réfrigérée ou congelée 5.80
B L0 | ]‘I,g | 49 20 98:—6‘|(I) IS‘—‘ ex 0301.1420  Filets congelés de toutes sortes et-fllets frais de
Jeh:?,?‘:z 2 I EORROE 20 100 — 3 poissons de mer 3.40
9602 ;6 ’ 9701.01 3:65“"\ < s ex 0303.20,40  Huilres, crevettes, homards, langoustes, crabes. etc.:
rmmkx 2 | i 9901.10 36.— - vivants. comestibles 1.40
0402.10 10 — 20 RZ0SHIOR. T = ; - morts 3.40
20 20'_ 30 i Je 100 kg 30 50‘__ ex D504.20 Boyaux, vessies et estomucs d'animaux, autres que
9403 1-8 4= 40 | .‘Z’{‘.;;"Lg 9902.10 20.— cenx de poissons. devant servir d'enveloppes pour la
",0 . 50 G brut 20 50— charcuterie . ) 1.40
-.»Z 10.80 52 12 —.60  9903.10 (G 1604.10/32 arations et conserves de poissons. ¥ compris le
;_‘ I6A70 60 20 nach { oA iar et ses suceddanes . . 3.40
% 23.40 | 62 { Beshanes W — 1603.10/30  Crustacés et mollusques (v compris les coquillages)
| ;S ;3'40 64 | sclon 40 30— |vrx|mru ol CONSErves 3.40
30 14.40 70 o Vespéce ' 9904 0] 1.= ex 2104.11/20  Sauces. condiments el assaisonnements. composes:
33 18— 80 9801.10 16.— | © . contenant en poids plus de 109, de fragments de
= . | | - viande 4.80
ex 210501 Préparalions pour soupes. polages ou bouillons ainsi
| que soupes. potages ou bouillous. préparés: conle-
‘ | 5 nanl en poids plus de 109, de fragments de viande 4.80
| ex 9708.10.21  Animaux de eirque et dé ménagerie 209, de la taxe normale
| i | 1 I | selon N°ot D101 a 0106.
augmente de fr. -.80
Verordnung Nr. (0 ’ Ordonnance Ne 10

.roncernant l'association entre les Etats membres de I Assoeiation europeenne de
libre-éehunge -et la République de Finlande - g

(Du 28 décembre 1963)

Le Conseil fédéral suisse arréte:
Article unique

.Les dispositions de I'ordonnance AELE N° 12 du 28 décembre 1965 sont ap-
plicable anx marehandises finlandaises bénéficiant du régime tarifaire de la
zone conformeément a l'article 2 de 1'accord du 27 mars 1961 créant une

assoeintion entre les [Etats membres de I'Assoeciation européenne de libre-

¢change et la Reépublique de Finlande.
La présente ordonnanee entre en vigueur le 31 décembre 1965.
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Reduaktion: Handelsabteilung des Eidg Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de I'économie publique, Berne.

Schweizerzertifikate fiir Aktien
Finanziaria Ernesto Breda S.p.A.. Mailand

Dividendenzahlung
Die Gesel]schaft hat fiir das Geschaftsjahr 1964/65 die Auszahlung einer Dividende
von Lit. 150.- brutto pro Aktie, netto Lit. 105.- nach Abzug der italienischen
Quellensteuer, beschlossen. Dieser Nettobetrag ist ab 3. Januar 1966 zahlbar.
Auf Grund des derzeitigen Umrechnungskurses und unter Abzug der Inkasso-
spesen kann der Coupon Nr. 4 der von der Schweizerischen Kreditanstalt ausgege-
benen Inhaberzertifikate ab 19. Januar 1966 - Datum der ex-Notierung in Mailand -
mit netto
Fr. 7.10 je Zertifikat tiber 10 Aktien
ohne irgendwelche Formalititen bei der
Schweizerischen Kreditanstalt, 7unch
oder bei ithren simtlichen Filialen,
oder, unter Beibringung des vorgeschriebenen Affidavits,
Schweizerfrankenbetrages zum Kurs vom Tage der Einlésung, beim
Bankhaus S.G. Warburg & Co. Limited, London.
eingelost werden.
5 SCHWEIZERISCHE KREDITANSTALT

Zu verkaufen

FABRIK

in grosserer Ortschaft des St. Galler Rheintals, zentrale Lage,
guterhaltene Gebaude, Grundstiick 4950 m?, iiberbaute Nutz-
flache 2433 m2.

Interessenten richten sich unter Chiffre K 60368 Gan Publicitas
9001 St. Gallen.

mit dem Gegenwert des

American European Securities Company
Dividende exercice 1965

Dans sa séance du 14 janvier 1966, le Conseil a décidé de payver le 15 février 1968 -
aux actionnaires inscrits dans les livres de la société le 28 janvier 1966:

1. Un dividende de § 0,6888 par action, provenant de‘revenus ordinaires, payable
en especes. .

2. Un dividende de 8 1,0884 par action, provenant de bénéfices sur titres réahséq
pendant I'année 1965 (capital gains), payable au choix de l'actionnaire, solt en
especes, so0it en actmns, les titres nouveaux étant attrlbues dur la base de la
valeur hoursiére le 28 janvier 1966 moins § 3.-.

Le cours de base sera ex-dividende, car V'action sera cotée ex-dividende a Geneve le
‘25 janvier 1966 déja. *

“Les actionnaires qui désirent recevoir le dividende provenant de ccapital gains> en
actions n'ont aucune démarche speciale a faire. Ils recevront’ aubomanquement des
titres dans la proportion fixée et les frattlom seront ajustées en especes sur la base
du cours du jour de I'action.

Par contre, les actionnaires qui ne désivent pas utiliser leur droit de recevoir des
. titres mais voudraient encaisser la totalité .de leur's dividende en especes devront
en faire la demande expresse jusqu'au 31 janvier 1966 au plus tard a MM. Pictet
& Cie, Geneve.

Passé ce délai, il ne sera plus possible d’obtenir des especes pour les «capital gains».

Tous les certificats inscrits au nom de Pictet & Cie circulant en Suisse devront
étre eslnmmlle: aupres de cette Maison; la proportion exacte d’actions nouvelles
distribuées ainsi que les montants nets sexont publiés dans la presse en temps
opportun.

Genéve, le 17 janvier 1966.

Verlangen Sie vom SHAB unentgeltliche
Zusendung einer Probenummer der Monatsschrift
<Die Volkswirtschaft»
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CANTON DU VALAIS

Emprunl 4-Y3 % de 1958 de 15 000 000 de trnncs, 6° amortissement de 430 000 hnnu

Par tlrage au sort de ee jour, 450 hlrc< donL Ie< numeéros suivent ont été déslgné< pour.
étre remboursés le 31 mars 1966: .

019 1363 2839 10093 11865
070 1379 i 10109 11975
090 1134 10117 11977
104 1458 ¢ 12026
130 172 2075 5206 12057
159 1186 3020 6792 8239 12062
164 1507 3068 6807 8242 12063
187 3100 6830 8270 12090
190 3105 6836 8285 12109
351 1553 E 6854 10301 12172
111 1563 3 6861 10306
116 1651 3155 7001 10358
338 1707 3200 7000 10364
1726 4 7012 10381
1747 7030 10388
1773 10391
1518 10435
1820 10137
1826 10477
T 1830 10506
1863 10586
1870 10709
1930 10726
1958 10758
1968 10772 . 12601
20121 : 10864 12665
795 .0 2001 3685 10912 12789,
801 2083 3708 10986 12801
31 3711 11009 12880
3714 11026 12916
3715 11031 12921
11087 1293%
11127 12951
11214 12965
11245 12967
11306 13074
11388 13075
11420 13000
11438 13103
11450 13105
11590 13111
11623 13119
11650 13130
11653 13191
11665 13202
11675 13254
6320 11729 13281
2 1745 . 13289 1
R 11762 13302 14881
4259 6472 8090 10013 11810 13363 11893

Le remboursement aura licu, dés I'échéance, auprés de I'un des domiciles désignés a_
cet effet, contre remise des titres munls de tous les ecoupons non ¢chus.
L'intérét cessera de eourir a partir du 31 mars 1966.
.., L'obligation N° 6011 remhoursable le 31 nrars 1963, les obligations Ne* 4988, 7386 et
© 14325 rémhoursahles le 31 ‘mars 1964, les obligations Nes 736, 792, 841, 2277, 2290, 3049,
5121, 6625, 10019, 1926! 17797, 1087¢:'12042, 18548, 136882 13975 et 14379 remboursables
te 31 mars 1965 ne sont pas encore rentrées, Deés 17 echcance elles ne produisent plus d'intérét.;

Le chef du Departcmcnl des flllﬂ“((‘\

Slan. le 15 déecinbre 1965
< W, Lorétan

%-Anleilie Electricity Supply Commission (ESCOM) von 1939

g Den Obligationeninhabern wird zur Kenntnis gebraeht, dass in Uechereinstimmung
mit den Anleihebedingungen die fiir die Tilgung per 15. Februar 1966 vorgesehenen 3000
Ohligationen von je Ir. 1000.— im Markte zurfickgekauft worden sind. Iline Auslosung
findet daher dieses Jahr nicht statt.

Zurleh, 19, Januar 1966 Aus Auftrag:
‘ . Sehwelzerisehe Kredlitanstalt

BIGLA

Stahimobel fiir Biiros etc.
Stahimobel fiir Betriebe
Organisationsmittel

Unverbindliche Bigler, Spichiger AG.
Beratung Biglen.(Bern)

Erste Referenzen im Tel. 031 686221

In- und Ausland

ELFRIMA-Stahikleiderschrénke

beliebt und begehrt dank

Lieferbar
ab Lager

SicherheitsschloB

mit Spiegel
Seifenschale
Handtuchhaken
Schirmhalter und
Tropfschale usw.

Fr. 225.— 2teilig (176 x 62,7 x 50 cm)
Auch 3- und 4teilig am Lager

Generalvertretung:

ROBERT

GUBLER AG

BUROMASCHINEN
8004 Ziirich, Tel. (051) 250350 StauffacherstraBe 104

Aktiengesellschaft fiif Auslandunternehmungen
Basel

Einladung zur
29. ordentlichen Generalversammlung der Aktionidre

auf Montag, den 31. Jannar 1966, 1 Uhr, am Sitze der Gesellsehaft,
Frele Strasse 90, Basel

y Trul.lnnden'
. Geschiiftsbericht. iulanaicl b leFazeh
Abnahme von Bitanz und.Gewinn- und Veriustrechnung des Geschaftsjahres 1964 /65,
nach Lntgegennahme des Hcrlrhlu der Kontrolistelle. Denharge Ertellung an die
Verwaltung und die Kontrolistelle.
. Beschinssfassung ober die Verwendnng des Gewinnsaldos.
Wahl des Verwaltungsrates.
. Wahl der Kontrolistelle. -
6. Verschiedenes.

1o =

Geschiiftsberich
der Geselischaft zur

Reehnungsabsehluss und Berieht der Kontrollstelle liegen am Sitz
sichtnahme der Aktiondre auf.

Zutrittskarten zur Generalversammiung werden gegen geniigenden Ausweis des Aktien-
besitzes am Sitz der Gesellsehaft ausgestellt.

Der Verwaltungsrat

Vormundschaitliches
offentliches Inventar — Rechnungsruf

Zur Feststellung des Vermdgens und- der Verbindlichkeiten der
auf eigenes. Begelhiren unter Vormundschaft gestellten Frau

“Frieda Spring geb. Liithi

160/80/78 cm Kugellager-Vollauszug

Aus unserem standigen . Lager
5 verschiedener KorpusgréBen mit
den dblichen Einteilungen kénnen
wir Einzelkorpusse sowie jeden
Typ Holz-Biromébel, auch Spezial-
pulte mit extra groBen Tischplat-

Buroschrelbtlsche Eiche nur Fr, 735.-
: SE

‘Réb. 11. Dezember 1877.
Brunner, Witwe des Friedrich, von Vechigen, wohnhaft in Pleterien,
wnrde auf Grund der Art. 398, Abs. 3, ZGB, und 43 EG zum Z2GB.

‘l'ochter des Gottfried und der Maria geb. aut K

' g ten usw., preiswert liefern.
demontabe! 160/80/78" - Winke lkombinationen ab Fr. 765.— S A
§ Schubleden + 1 Ad Schvoibmaschinentische 310 Bitte oder Prospekte
cm 220.— verlangen.
Auch andere Emloxlungla Pulle mit 2x51. Auszug A4 565.— B. Reinhard's Erb. Bd Sbel
Konferenztische, Stuhle meel Schublnden Korpusse . Rel e, romdbel,
tpar-Kombi dene Groben ab v~  ZOrich, Kreuzstr.58, (051)471114

die Errlchtung des offentlichen Inventars angeordnet.
+ Die Gliubiger nnd Btrgschaftsgliubiger. der Bevormundeten
werden hiermil aufgefordert, ihre IForderungen bls und mit dem
24, Febrnar 14966 dem Regicrungsstatthaiteramt Borena. d. A., sehrift-
Teh anznmelden. Fir nicht gemeldete Forderungen haftet die
Bevornmundete nicht (Art. 390 ZG13).

Gleiehzeitig ergeht an die Schitldner der Bevormnndeten die Auf-
fordernng, |1m~ Schnlden innerhaib der nidmlichen Frist bei Notar
Max Kropfll it Lengnau bei Biel schrifttich anzumetden.

gﬂﬂ ELECTROSTATIC .

Elaktrostutltcha Koplerapparate

Wegwmlend fir des Biro heute und morgen: Ruegg-Naegali+ Cie AG Zirich 22

Der

SHAB-LESERKREIS

isl kaufkraftig

Telephon 0511233707 Nutzen Sie diese Kaufkraft,

22 beim Paradeplat

Massaverwuller: Der Vormund. Herr Walter (Gaschien, Kaufmann,
“Meinisbergweg 13, 2512 Pleterlen. .

Der Beauftragte:
Max Kropfli, Notar

2513 Leugnau, den 6. Januar 1966

verstorhenen

-Aui’legung des-ilfentlichen Inventars

Das difentliche Invenlar iber den Nachlass des am 24. Mai 1965

gestorbenen . I“erad Gisig@l'-Mli“” X LR

geb. 1906 von Selzach (S0). Bankdirektor. wohunhaft gewesen See
feldstrasse 116 Zilrieh i, -tiegt den Beteiligten bis zum 29. Januar.
1966 ber der unterzeichneten Amtsstelle zur Einsicht auf.

geb. 1911,
und Spenglerei,

8001 Zilrleli, den 20, Dezember 1063
Notariat Riesbach-Z{rlch

ota Frutlyen, den t5.
Wissmann Substilut

.(')'fie‘ntliches Inventar

{
Der Regierungsstitihalter von Fratigen hal die Errichtung eines
offentlichen Inventars fber den Nuchluss des am 7.

Otto Vaterlaus-Boss

von Burg am lrehel, Zentralheizungen, sanitare Anlagen
in A\eschl hel Splez.
. Liugubefrist” his uml mnt 2
a) fir Forderungen und Biry
. statthalteramt Frutigen:
b) far Guthaben des Lrhl
Massaverwalter: Llans
Die \Veilerfithrung des
verwalters wurde fiir die Dauel
Glelchzeitlg ergeht an dié®
Schulden beim unterzeichneten Notar anzumelden.

Jdanuar 1966,

inserieren Sie!

Jannar. 1966

Kaderli Treuhand AG,
Biel / Ziirich

Die private .
‘Treuhandgesellschaft, seit
30 Jahren spezialisiert in der
Organisation des Rechnungs-
“wesens urd - investi-
tionsarmer Rationalisierung.

bewilligt.
“Lebrugr - 1%: :
schaftsanspriiche beim Hcgmrunp .

s beim unterzeichneten Notar.
erlaus, dipl. Installateur, Mimsingen.
chiiftes unter Aufsicht des )
s Toventars, bewilligk. -
chuldiier dic™ Aufforderung, - Xlu*o

Der Beanftrngte: Kontrollstellmandate.
ouam, Notar. .|
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|2 LYKESLINES f&x

PROCHAINS DEPARTS DATES D'ARRIVEES
(saut imprévu) A -

Vapelfr Génes |. Bréme |Hambourg{Rotterdam| Anvers Jeshls:n- P::;di\’:r'. 40:1‘:::\5 Houston | Galveston
Mallory Lykes = 25 jan. = 28 jen. | 30 jan. = = 20 févr. | 22 févr. [ 24 févr.
M:aygaret Lykes 7 tévr. - _5.févr. 3 tévr. — - |22 févr, 24 févr, 26 févr.
Nancy Lykes 15 févr. — - - - 26 févr. 27 tévr. 1 mars 4 mars 5 mars

Renseignements par les agents généraux da fret pour. le Sunsse

RODOLPHE HALLER S.A.

GENEVE, 7, rue des Gares
Tél. (022) 33 65 10 - Télex: 2 21 61

Agent dans les ports:. : . S

'BALE, St. A|banvorstad't 17
"Tél: (_QG() 23 98 55 - Télex: 6 23 33

BREME: -  Lykes Lines Agency Inc. Martinistrasse 34 GENES: . Paolo Scerni, Piazzo Portollo 10 .
ROTTERDAM: Lykes Lines Agency. Inc. Westpleln 2 VENISE: " Adristic Shipping Co. Celle Lergo XJI. Marzo 2098
ANVERS: Lykes Lines Agéncy. Inc. Meirbrug 1 TRIESTE: Eliermenn & Wilson Lines Agency Co. Ltd.
LE HAVRE: Consortium Meritime Frenco-Américain. MARSEILLE:  Consortium Maritime Franco Américain.
142, Boulevard de Strasbourg . 68. Bovlevard de la Major
( )

das
unsichtbare

Mit dem Baege-H'a'ndetrockner nie mehr
schmutzige und zerrisseng Handtiicher.

Einfache Bedienung: Ein Knopfdruck geniigt. Alles.
40 Sekunden lang zirkuliert symphatisch temperierte
Luft aus dem Baege-Héindetrockner. Fertig.

— absolut hygienisch
~— keinerlei Wartung
:—» geringe. Betriebskosten
— SEV-geprift

— gerduscharm

-— robustes Stahigehduse
. = kleines Format -

—+ und - kleiner Preisl .

Baege-Hindetrockner
kosten: :

Modell Super,
1650 Watt Fr, 270.-
(mit Zeitschalter
oder Fusschalter)

Modell Prograss.
2000 Watt Fr. 345.-
(nur mlt Fusschalter)

Baege-Héndetrockner gehoren in jeden fortschrittlichen
Betrieb. Viel und gern gesehen in: Cafés. Restaurants,

Biiros, Fabriken, Kinos, Theatern, Tankstellen, Spitélern,
Sanatorien etc.

Verlangen Sie bitte Prospekt bei der Generalvertretung

W. Baumann

Basel, Thierstelneraliee 29,Tel. 061/34 1811

Sofort Bargeld
b Kelne Blirgen bis Fr.10 000.—

“@ Keine Informationen bel
rbeitgeber oder HaL ist

"® Seriése Bedingungen

Senden Sie uns diesen Coupon
heute noch. Sie haben elnen
Freund bel der

Bank Prokredit AG
ZGrich, Léwenstr. 52, Tel. 051/ 25 47 50
Fribourg, r. banque, Tel.037/2 64 31

<y

Yo,

0 u
Vorname

Strasse
ort Kt

\ J

MOORE-McCORMACK

EXPRESS - FRACHTDIENST

= nach
NEWYORK PHILADELPHIA
BALTIMORE und NORFOLK
mit

MODERNSTEN SCHNELLDAMPFERN |
ROTTERDAM-NEW YORK in 7 Tagen .

ab Rotterdam

29166
8.72. 66

ab Basel

26. 1. 66
5.2. 66

s/’s MORMACSCAN
sfs \IOR\I-\CRIGEL

\uskﬁnf!e, Buchungen Konnossemente
E durch die
GE\ERALAGEI\TEN FUR DIE SCHWEIZ
'FERT & CIE
Gent
i T_el. (022)» 34 88 00

.

Zurich
Tel. (051) -27 76 44

Basel
Tel. (061) 24 67 00

Nichtigerklidrung

Das Sparheft \r 957480 D _der Kantonalbank von Barn. Blel, wird
vermisst.

Der Gliubiger wird es, geméss Art. 90 OR entkriften und tiber das
Guthaben verffigen, sofern der allfiilige Inhaber des Bachieins dieses
nicht binnen 3 Monaien der Kantonalbank von Bern, in Biei, vorlegt
und sein besseres Recht nachweist.

Biel, 19. Januar 1966 _ . Kantopalbank von Bern, Biel

INKASSO

Inkassohiiro Confidentia GmbH
Burgerhaus Bern, Tel. (031) 221905

Drogist ubcrn-hml
Fabrikationsarbeiten
Raume \'nrhar;den

HAB 50005
3001 Bern

Offerten unter Chiffre
Publicttas AG

an

Kapitalanlage
in Exportceschéft

Unternehmen der elektré-medizinischen
Branche, gut fundiert, mit wertvollen Aus-
landsbeziehungen, "sucht fiir die Finanzie-
rung der langfristigen Exportauftrige

Fr.100000.-

auch in Teilbetragen bei guter Verzinsung.
Auf Wunsch Beteiligung méglich.
Treuhandkontrolle.

Interessenten mit Kapitalnachweis;wenden
sich unter Chiffre OFA 11732 Rb an Orell
Fiissli-Annoncen AG. 5401 Baden.

Warenums\atzsteuer .

(Ausgabe September 1963)

Die gegenwiirtig giiltigen Erlasse be-
treffend die Warenumsatzsteuer wur-
den im Schweizerischen Handelsamts-
blatt vertffentlicht. Sie sind in einer
Broschiire, von 43 Seiten zusammen-
gefasst, die zum Preise von Fr. 1.80
(Porto inbegriffen) bei Voreinzahlung
aul unserer Postcheckrechnung 30-520
bezogen werden kann. Um Irrtiimer zu
vermeiden. sind separate schriftliche
Bestatigungen dieser Einzahlungen
nicht erwdinscht. . e

Administration des Sehweizerischen
Handelsamtsblattes, 3000 Bern

Tmpot sur fe chiffre d'affaires:
(Edition de septembre 1965)

Les textes Iégislatifs actuellement en
vigueur en matiére d'impot sur le
chiffre d'affaires ont été publiés dans
la Feuille officielle suisse du commerce.
fis sont réunis en une brochure de 42
pages qui peut étre obtenue au prix de
1°fr. 80 (port mmpm) moyennant
versement préalable a notre compte de
chéques postaux 30-520. Afin d’éviter
des malentendus, on voudra bien ne

pas confirmer la commande separe-
ment.

Feuille officielle suisse

du commerce, 3000 Berne

Brgsch /] rg .
Warenumsatz-
steuer-

(Ausgabs
September 1966)
. Preis: Fr. 1.80

Einzahlungen auf
Postcheckkonto
30 - 520.

Schweizersches
Handelsamtsbiatt
3000 Bern

FISCHER & CO.
REINACH 6




	

